WYLAGZNIK STYCZNIKOWY OGNIOSZCZELNY

TYPU MSL-200-"-
INSTRUKCIA OBSLUGI NR BP/10/07/07

CEEy
EXPROTEC

EXPROTEC Sp. z o.0.
43-100 Tychy

ul. Graniczna 26A

tel.: +48 32 326 44 00
email: biuro@exprotec.pl

styczen 2021 r.
Wydanie 8.0
(02.2022)



Spis tresci

N A Y o P 3
2. OZNACZENIE TYPU .ttt 3
3. DANE tECRNICZNE ... 4
4. Identyfikacja zagrozen powodowanych przez aparature w czasie jej uzytkowania ..................... 10
5. Budowa izasada dzZialania ...............eiiiiiiiiiiiii e 12
T O = o 10117 1 = PSR 19
7. Instrukcje montazu i bezZPIECZENSIWE ..........ooviiiiiiii e 19
8.  Warunki przechowywania i traNSPOITU ..........cuuuuuiiii e eee s s e e e e e e e et s e e e e e e e aaeeaas 20
9. Zasady przeglgdOw i KONSEIWAC]H ... ...uuuuuuuiiiiiiiiiiiiiiiii e 21
10. WyKaz CzeSCi ZamiIENNYCN ......ccoiiii e e e e 22
11, WYKAZ NOMM i PrZEPISOW ...uue it e e e e e e e e et e e e e e e e e e ettt e e e e eaaeessantanaaeeeaeeeannnes 29
12, URYIIZBCIA vttt 29
13, ZaMOWIENIA | SEIWIS ...eeeeiiiiii e e ee ettt e ettt e e e e e e e e e e ettt e s e e e eeeeeaeten e e e eaeaeeeannennaaaeaaeeeennnes 30
Spis tablic

Tablica 1. Parametry tECHNICZNE .......ovuiiii i e e e e e e e e e rrr e e eaeeas 4
Tablica 2. Cechy wykonania przeCiwwybUChOWEJO............uuiiiiiii e 8
Tablica 3. Parametry iskrobezpieczne (podstawowe zabezpieczenie i sterowanie odptywu) ............... 8
Tablica 4. Lgcznik — warianty WYKONANIA.............uuiiiiiiieiicceiie et e e e e e r e 16
Tablica 5. Sterowanie — warianty WYKONANIA ...........ceiiieeiiiiiiiiiiis e e et e e e e e eaeaeans 16
Tablica 6. Zagrozenia i SpOSObY ZabezZpiECZENIA..........ccooeee i 19
Tablica 7. Momenty dOKrecania Srub ... 22
Tablica 8. WyKaz MateriatOw ...........oooiiiii e e et e e e e e e e aes 22
Tablica 9. Rodzaj zabezpieczenia przeCiwwybUCNOWEGO .........ccoovieiieieieeeeeeeee e 28
Tablica 10. NOIMY | PIrZEPISY ...ceeeeeeeeeeeeee e 29

Spis zatgczonych rysunkow
BP/DT/07/07-E01



MSL-200-**-* — INSTRUKCJA OBSEUGI NR BP/I0/07/07
1. Wstep

Wyltacznik stycznikowy ognioszczelny w wykonaniu MSL-200-**-* przeznaczony jest do zasila-
nia, sterowania i wizualizacji pracy urzadzen Ilub napedow elektrycznych znajdujgcych sie
W pomieszczeniach zagrozonych wybuchem gazow i pytow.

W zaleznosci od potrzeby w urzadzeniu zabudowane sg elementy i podzespoty elektryczne
(styczniki, transformatory, zasilacze, przekazniki, moduty sterujgce, moduty kontrolno-pomiarowe, ba-
riery, separatory, konwertery, PLC) w wykonaniu przeciwwybuchowym lub normalnym zgodnie
ze szczegoblnymi warunkami zabudowy urzgdzen. Do wizualizacji stanéw pracy stosuje sie sygnaliza-
tory optyczne, wyswietlacze LED lub LCD (HMI).

Wytgcznik stycznikowy zbudowano w oparciu o obudowe typu dSD 05.-..-..-., w komorze gtow-
nej (budowy Ex d) zabudowana jest aparatura elektryczna natomiast w komorze lub komorach
przytaczowych (budowy Ex d lub Ex e) zabudowane sg wskazniki napiecia, tgczniki, zaciski i listwy
przytagczowe.

Sterowanie i kontrole odptywéw zrealizowano za pomoca:

¢ pojedynczych modutéw kontrolno-pomiarowych,

¢ przekaznika multifunkcyjnego typu PMB,

¢ przekaznika multifunkcyjnego typu PMB-2,

e programowalnego przekaznika zintegrowanego typu PeZiN-01,
ktére stuzg do zabezpieczania sieci elektrycznej i trojfazowych silnikéw elektrycznych. Przekazniki
wyposazone sg w komplet zabezpieczen (prgdowych, uptywowych, temperaturowych, kontroli ciggto-
Sci uziemienia PE) oraz obwoddéw sterowania i potwierdzenia. Transmisja danych realizowana jest
za posrednictwem modutdow iskrobezpiecznych, interfejsow komunikacyjnych Ethernet, RS485,
RS422, RS232, CAN itp. przystosowanych do transmisji za posrednictwem kabli z zytami miedziany-
mi i Swiattowodowymi.

Produkt moze by¢ eksploatowany w podziemiach kopalh w wyrobiskach zaliczanych do stopnia
,a, ,b” lub ,c” niebezpieczenstwa wybuchu metanu oraz do klasy ,A” lub ,B” zagrozenia wybuchem
pytu weglowego.

Produkt moze by¢ eksploatowany w gazowych atmosferach wybuchowych zaliczanych do strefy
1 lub 2 (G) oraz uzytkowany w miejscu wystepowania pytowych atmosfer wybuchowych zaliczanych
do strefy 21 lub 22 (D).

2. Oznaczenie typu

MSL-200 —** —*/*

|_ napiecie zasilania: np.: 220V, 230V, 380V, 400V, 500V, 550V,
600V, 660V, 690V, 1000V, 1100V, 1140V

1 — maks. prgd znamionowy 50A

2 —maks. prad znamionowy 100A

3 — maks. pragd znamionowy 200A

4 — maks. prad znamionowy 250A

5 — maks. prgd znamionowy 315A

dodatkowo za symbolem prgdu znamionowego w nawiasie:
kolejny nr stycznika (odptywu)

— rewersyjny R

—prad A

— moc odptywu kW

* — jlo$¢ odptywow gtownych
z dodatkowsg literg:
R — rewersja napie¢ odptywowych odtgcznikiem gtéwnym

0 — wytgcznik bez zasilania przelotowego

1 — wytgcznik z zasilaniem przelotowym

z dodatkowsg litera:

d — komory przytaczowe ognioszczelne

e — komory przytgczowe wzmochione

s — komory przytagczowe z odigcznikiem/roztgcznikiem
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MSL-200-**-* — INSTRUKCJA OBSLUGI NR BP/I0/07/07

Przykitad oznaczenia nr 1:

MSL-200-0e2R-4(1-100kw, 1-100kW)/500V,1000V — oznacza wyposazenie w jeden doptyw spetnia-
jacy wymagane obcigzenie do 250A (wartos¢ ta identyfikuje przy poréwnaniu z sumg pradéw
odptywowych: wpust kablowy doptywu, zaciski, przepusty izolacyjne, odtgcznik, ograniczniki i inne
podzespoty elektryczne i mechaniczne), dwa odptywy z rewersjg manualng tgcznikiem izolacyjnym
gtébwnym, z jednym stycznikiem sterujgcym rownoczesnie dwoma (bo powtdrzenie numeru stycznika)
odptywami o mocy po 100kW. Komory przytaczowe budowy Ex e, napiecia przetgczalne 500V AC lub
1000V AC.

Przykiad oznaczenia 2:

MSL-200-0ds2-3(1R-100kW, 2-50A)/660V — oznacza wyposazenie w jeden doptyw spetniajgcy wy-
magane obcigzenie do 200A, dwa odptywy zatgczane fgcznikiem izolacyjnym nierewersyjnym,
z ktorych pierwszy odptyw o mocy 100kW sterowany jest stycznikami rewersyjnymi, a drugi odptyw
0 pradzie do 50A sterowany jest stycznikiem bez rewersji oraz odigcznik w osobnej komorze budowy
Ex d. Komory przytgczowe budowy Ex d, napiecie przetgczalne 660V AC.

Przykiad oznaczenia 3:

MSL-200-14-2/1140V — oznacza wyposazenie w jeden doptyw przelotowy spetniajgcy wymagane ob-
cigzenie do 100A oraz cztery odptywy. Komory przytagczowe budowy Ex d, napiecie przetgczalne
1140V AC. Uwaga! Tzw. ,stare oznakowanie” stosowane jest w przypadku remontowanych i moder-
nizowanych wyfgcznikach oraz tych przeznaczonych do zabudowy na maszynach gorniczych.

3. Dane techniczne

Tablica 1. Parametry techniczne

Cechy konstrukcyjne:

Oznaczenie zabezpieczenia przeciwwybuchowego patrz tablica nr 2 @
Certyfikat badania typu UE OBAC 07 ATEX 194X —
Materiat wykonania stal malowana proszkowo —

stal nierdzewna 304 —

stal nierdzewna 316L —

Stopienh ochrony IP65 —
Miejsce montazu konstrukcja wsporcza —
Przekroj przytaczanego przewodu 0,25..120, 2x(0,25..120) | mm?
Rozmiary wpustéw kablowych Ex d M16x1,5; M20x1,5; M22x1,5; M25x1,5; —

M28x1,5; M32x1,5; M36x1,5; M40x1,5;
M48x1,5; M50x1,5; M55x1,5; M63x1,5;
M65x1,5; M75x1,5.

Zakres zadtawienia wpustéw kablowych Ex d 4..75 mm

Rozmiary wpustéw kablowych Ex e M12x1,5; M14x1,5; M16x1,5; M20x1,5; —
M22x1,5; M25x1,5; M28x1,5; M32x1,5;
M36x1,5; M40x1,5; M48x1,5; M50x1,5;
M55x1,5; M63x1,5; M65x1,5; M75x1,5.

Zakres zadtawienia wpustéw kablowych Ex e 3.61| mm
Wymiary komory gtéwnej (S x W x G) (500-200)x(400-200)x(350-200) | mm
Wymiary komor przytaczowych (S x W x G) (460-160)x(320-140)x(300-150) | mm
Wymiary komory odtacznika (S x W x G) (460-160)x(320-140)x(300-150) | mm
Masa zalezna od rozmiaru i wyposazenia kg
(150..250)

") Cecha wykonania przeciwwybuchowego podana w osobnej tablicy.

Warunki eksploataciji:

Wysokos$¢ nad poziomem morza do 1000 m
Temperatura otoczenia -20..+40 °C
Wilgotno$¢ wzgledna przy temp. 35°C bez kondensacji do 95 %
Temperatura transportu i magazynowania -40..+60 °C
Wilgotno$¢ wzgledna transportu i magazynowania do 95 %
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Warunki eksploataciji:

Narazenia mechaniczne — czestotliwos¢ 10..55 Hz
Narazenia mechaniczne — amplituda 0,35 mm
Odpornos¢ na wibracje (10...55Hz) 5 g
Wytrzymatos¢ na udar 7] Nm
Odchylenie od pionu w trakcie pracy 115 °
Pozycja pracy dowolna —
(unika¢ mocowania wpustami do goéry)
Rodzaj pracy ciggly | —
Parametry podstawowe:
Napiecie znamionowe Um 1200 | VAC
Un 220, 230, 380, 400, 500, 550, | VAC
600, 660, 690, 1000, 1100, 1140.
Wahania napiecia zasilania 0,85..1,2 Un
Liczba zaciskéw wedtug klienta, ograniczona gabarytami —
wnetrza obudowy oraz odstepami pomie-
dzy obwodami elektrycznymi
Rodzaje zaciskow sprezynowy, srubowy —
Parametry podstawowe:
Znamionowe napiecie izolacji do 690 do 1000 do 1140 | VAC
Znamionowe napiecie taczeniowe do 690 do 1000 do 1140 | VAC
Znamionowa czestotliwo$¢ napiecia zasilajgcego 50, 60 Hz
Znamionowy prad ciaggty doptywu 50, 100, 200, 250, 315 A
Obcigzalno$¢ zaciskow przelotowych 250-1Nodptywow | 315-INodptywsw A
Liczba toréw 19 —
Liczba odptywow gtéwnych 1,2, 3,4 lubinna? —
Liczba odptywdéw pomocniczych 1, 2 lub inna? —
Liczba odptywéw do zwalniakéw 2 lub inna? —
Rodzaj i konfiguracja pracy stycznikow jednobiegowa, dwubiegowa, rewersyjna, —
gwiazda-trojkat, rownolegta, szeregowa,
automatyczna zmiana kolejnosci faz
7 llo$¢ odptywow zgodna z wymaganiami klienta.
Roztacznik:
Znamionowy prad cieplny ciggu rozigcznikowego I 50, 63, 80, 100, 125, 150, 200, 250, 315" A
Prad wkfadki bezpiecznikowe;j 10, 16, 25, 32, 50, 63, 80, A
100, 125, 150, 200, 250, 315"
Charakterystyka wkiadki bezpiecznikowej am” —
) Producent, typ, prad znamionowy, charakterystyka zgodna z wymaganiami klienta.
Odptywy gitéwne:
Znamionowy prad ciagty do 315 A
Znamionowy prad cieplny odptywu Ith do 315 A
Znamionowy prad fgczeniowy odptywu le do 315 A
Kategoria uzytkowania AC3/AC4 —
Znamionowy prad szczytowy odptywu 16 kA
Znamionowy prad wylgczeniowy 30 kA
Odptyw pomocniczy:
Znamionowe napiecie 24, 36,42, 127, 133, 220, 2307 | VAC
Znamionowa moc do 4507 | VA
Prad znamionowy wytgcznika nadprgdowego 2,4,6,8,10, 16" A
Rodzaj wytgcznika nadprgdowego dwubiegunowy instalacyjny, —
ograniczniki pradowe
Charakterystyka wytgcznika nadprgdowego B,C,DY —
Wytrzymato$¢ zwarciowa wytgcznika nadprgdowego 6 kA
) Producent, typ, prgd znamionowy, charakterystyka zgodna z wymaganiami klienta
EKPR“TEG Strona 5




MSL-200-**-* — INSTRUKCJA OBSLUGI NR BP/I0/07/07

Odplywy do zwalniakéw:

Znamionowe napiecie 42,127, 133, 220, 230, 400, 500 | V AC
Znamionowa moc do 1000 VA
Prad znamionowy wytgcznika nadprgdowego 2,4,6,8,10,16" A
Rodzaj wytgcznika nadprgdowego dwubiegunowy instalacyjny, —
ograniczniki prgdowe
Charakterystyka wytgcznika nadprgdowego B,C,D? —
Wytrzymatos¢ zwarciowa wytgcznika nadprgdowego 6 kA
Charakterystyka wkfadki bezpiecznikowej aM, gL, gG" —
Znamionowa zwarciowa zdolno$¢ tgczeniowa 50 kA
) Producent, typ, prad znamionowy, charakterystyka zgodna z wymaganiami klienta
Transmisja cyfrowa i optyczna:
Rodzaje interfejsow Ethernet, RS485, RS422, RS232, CAN —
Medium optyczne Swiattowéd SM lub MM —
Medium elektryczne zyly miedziane —
Moduly indywidualne (OSC3, ZNS, TMA100Am, ER 100ims, PMS)
Modut zintegrowany (Przekaznik multifunkcyjny PMB):
Przecigzeniowo-zwarciowy (OSC3)
Zakres nastawczy cztonu przecigzeniowego In 0,01 0,1..2 A
0,05 2..10
0,1 10..25
0,5 25..100
1 100..250
2 250..1000
10 1000..2500
Zakres nastawczy czionu zwarciowego 0,1/OFF 2.12 In —
Czas detekgcji cztonu zwarciowego 5 20..1000 ms
Dopuszczalha asymetria 10..60, OFF %
Opdznienie czionu asymetrii 0,02..99,9 S
Przeciazeniowo-zwarciowy (ZNS)
Zakres nastawczy czionu przecigzeniowego In 0,01 0,1..2 A
0,05 2,0..10
0,1 10..25
Zakres nastawczy cztonu zwarciowego 0,1/OFF 2.12 In —
Czas detekgji cztonu zwarciowego 5 20..1000 ms
Dopuszczalnha asymetria 10..60, OFF %
Opdznienie czionu asymetrii 0,02..99,9 S
Centralno-blokujgcy obwody 24V, 42V, 127V, 133V, 220V, 230V (ER 100ims)
Rezystancja pomiarowa 2..100 kQ
Temperaturowy (TMA 100Am)
Rezystancja czujnika temperatury <33..39 kQ
Rezystancja powrotu <1,65..1,95 kQ
Czas reakcji <170 ms
Ciagtos¢ uziemienia PE (PMS-2, PMS-3, PMS-7, PMS-8)
Rezystancja wytgczenia PMS-2, PMS-7 (Uz<1000V) 100-10% Q
Rezystancja wytgczenia PMS-3, PMS-8 (Uz>1000V) 50-10% Q
Sterowanie (PMS-1, PMS-4, PMS-5)
Rezystancja wytgczenia 600 Q
EKPR“TEG Strona 6
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Modut zintegrowany (Przekaznik multifunkcyjny typu PMB-2):

Przecigzeniowo-zwarciowy

Zakres nastawczy cztonu przecigzeniowego In 0,01 0,1..2 A
0,05 2..10
0,1 10..25
0,5 25..100
1 100..250
2 250..1000
10 1000..2500
Zakres nastawczy czlonu zwarciowego 0,1/OFF 2.12 In —
Czas detekcji cztonu zwarciowego 5 20..1000 ms
Zakres nastawczy krotnosci dla utyku 1,5..6, OFF In
Op6znienie zadziatania dla utyku 0,1..60 S
Zakres nastawczy krotnosci dla suchobiegu 0,1..0,9 (10..90%), OFF In
Op6znienie zadziatania dla suchobiegu 0,1..60 S
Dopuszczalna asymetria 10..60, OFF %
Op6znienie czionu asymetrii 0,1..60 S
Centralno-blokujgcy obwody 24V, 42V, 127V, 133V, 220V, 230V
Rezystancja pomiarowa 2..120 kQ
Rezystancja histerezy powrotu 1..50 kQ
Nastawialny prog ostrzegawczy 10..300 kQ
Rezystancja histerezy powrotu ostrzezenia 1..50 kQ
Nastawa rezystancji wtrgconej (np. dtawik) 0..20 kQ
Czas reakcji zadziatania zabezpieczenia blokujgcego 0,1+(0..15) S
(plus opdznienie)
Czas reakcji zadziatania zabezpieczenia centralnego 0,1+(0..15) S
(plus opdznienie)
Temperaturowy
Rezystancja czujnika temperatury Prog gorny 1000..5000 Q
Rezystancja powrotu histerezy wzgledem nastawy Prég gorny 100..1000 Q
Rezystancja czujnika temperatury Prég dolny 10..500 Q
Rezystancja powrotu histerezy wzgledem nastawy Prég dolny 10..200 Q
Czas reakcji zadziatania zabezpieczenia (plus opdznie- 0,1+(0..10) S
nie)
Ciagtos¢ uziemienia PE
Rezystancja wytagczenia (Uz<1000V) 100-10% Q
Rezystancja wylgczenia (Uz>1000V) 50-10% Q
Czas reakcji 180 ms
Sterowanie
Rezystancja wytgczenia 600 Q
Czas reakcji 180 ms
Wyltacznik bezpieczenstwa ES
Rezystancja wytgczenia 600 Q
Czas reakcji 180 ms
Modut zintegrowany (Programowalny przekaznik zintegrowany typu PeZin-01):
Przeciazeniowo-zwarciowy
Zakres nastawczy cztonu przecigzeniowego In 0,1 (<40A) 1..1000 A
0,5 (>40A)
Zakres nastawczy cztonu zwarciowego 0,1 1.12 In —
Opdznienie czionu zwarciowego 5 3..110 ms
Dopuszczalnha asymetria 1 10..100 %
Opdznienie czionu asymetrii 5 20..220 ms
Centralno-blokujacy obwody 24V, 42V, 127V, 133V, 220V, 230V
Rezystancja pomiarowa — powrét blokady 0,5 0,5..100 kQ
Rezystancja pomiarowa — zadziatanie blokady 0,5 0,5..100 kQ
Nastawa rezystancji wtrgconej (np. dtawik) 0,1 0,1..50 kQ
Czas reakcji zadziatania zabezpieczenia blokujacego 0,01 0..2,5 S
Czas reakcji zadziatania zabezpieczenia centralnego 0,01 0..2,5 S
EKPR“TEG Strona 7
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Temperaturowy
Rezystancja czujnika temperatury 0,1..100 kQ
Rezystancja zadziatania histerezy 1..100 kQ
Rezystancja powrotu histerezy 1..100 kQ
Ciagtos¢ uziemienia PE
Rezystancja nastawy dziatania 100 Q
Rezystancja blokowania 80*20% Q
Rezystancja odblokowania 60+20% Q
Czas reakciji 60 ms
Sterowanie
Rezystancja nastawy dziatania 600 Q
Rezystancja blokowania 580+20% Q
Rezystancja odblokowania 500+20% Q
Czas reakcji 60 ms

Tablica 2. Cechy wykonania przeciwwybuchowego

Oznaczenie wykonania przeciwwybuchowego:

Grupa |

| M2 Ex db | Mb

| M2 Ex db eb | Mb

| M2(M1) Ex db ib [ia Ma] | Mb

| M2(M1) Ex db eb ib [ia Ma] | Mb

| M2(M1) Ex db ib mb op pr™ [ia ma op is Ma] | Mb"

Oznaczenie wykonania przeciwwybuchowego:

Grupa ll (gazy)

112G Ex db IIA T4 Gb

I 2G Ex db eb IIA T4 Gb

I 2(1)G Ex db ib [ia Ga] IIA T4 Gb

Il 2(1)G Ex db eb ib [ia Ga] IIA T4 Gb

I 2(1)G Ex db eb ib mb op pr™ [ia ma op is Ga] IIA T4 Gb?

Oznaczenie wykonania przeciwwybuchowego:

Grupa ") (pyty)

I 2D Ex th 11IC T8OC Db

I 2D Ex th ib IIIC T80C Db

Il 2(1)D Ex tb ib [ia Da] IlIC T80C Db

11 2(1)D Ex db ib mb op pr™ [ia ma op is Da] IlIC T80C Db"

*) gdy zabezpieczenie nie wystepuje w produkcie (mb, op pr, ma, op is) dopuszcza sie skrocone oznakowanie
np.: 11 2(1)D Ex db eb ib mb [ia ma Da] [lIC T80C Db (brak op pr i op is)
**) tylko dla komory przytgczowej wykonaniu “d”

Tablica 3. Parametry iskrobezpieczne (podstawowe zabezpieczenie i sterowanie odptywu)

Dopuszczalne parametry obwodoéw iskrobezpiecznych na zaciskach PMB-2:

Czlon pomiarowy obwodu wytacznika bezpieczenstwa ES

X3:ESA-ESC — Uo = 5,06 V

Poziom zabezpieczenia ,ia” — lo=5 mA

— Po=12,8 mw

— Co =1000 uF

— Lo =100 mH

Modut kontrolno-sterujacy — linia sterownicza

X3:D1x..D6x — Uo = 13,65 V
Poziom zabezpieczenia ,ia” — lo=15,5 mA
— Po=53 | mwW

Ci=0 Co=22 uF

Li=3 Lo =100 mH

EKPR“TEG Strona 8
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Wyijscia przekaznikowe IKx

X3:1K1x..IK4x Ui =60 — \Y
Poziom zabezpieczenia ,ia” li=15 — A
Pi=30 —
Ci=0 — F
Li=0 — H
Modut kontrolno-sterujacy — ciggtosé uziemienia PE
X4:APP-APN, BPP-BPN — Uo = 13,65 \Y
Poziom zabezpieczenia ,ia” — lo=155 mA
— Po=53| mwW
Ci=0 Co=22 uF
Li= Lo=100| mH
Modut kontrolni uptywnosci
X4:ALP-ALN, BLP-BLN, CLP-CLN — Uo =18,9 \Y
Poziom zabezpieczenia ,ia” — lo=0,208 mA
— Po=0,99 | mwW
Ci=0 Co=81 uF
Li=404 Lo=1000 | mH
Ri = 90,85 — Q
Modut kontroli temperatury
X4:ATP-ATN, BTP-BTN — Uo = 13,65 )Y
Poziom zabezpieczenia ,ia” — lo=1,37 mA
— Po = 4,66 mw
Ci=0 Co=22 uF
Li=3 Lo=100| mH
Dopuszczalne parametry obwodow iskrobezpiecznych na zaciskach PeZin-01:
Modut kontroli ciggtos¢ uziemienia PE, temperatury, linia sterownicza BZx
X1, X2: 16A-16C, 22A-22C, 26A-26C — Uo =23 Vv
Poziom zabezpieczenia ,ia” — lo=36 mA
— Po =210 mw
— uF
— mH
Modut kontrolni uplywnosci Rx
X1, X2: 6A-6C, 12A-12C — Uo =21 V
Poziom zabezpieczenia ,ia” — lo=5 mA
— Po=30| mw
— uF
— H
Wyjscia przekaznikowe AKx
X1, X2: 2A-2C, 32-32C Ui=95 — \Y
Poziom zabezpieczenia ,ia” li=1,1 — A
Moduly indywidualne
Dopuszczalne parametry obwodow iskrobezpiecznych na zaciskach PMS-2/*/* lub PMS-3/*/*:
XC2:13, 23, 33, — Uo =5,25 \Y
XC3: — lo=5,3 mA
Poziom zabezpieczenia ,ia” — Po=6,9| mwW
— Co =1000 uF
— Lo =100 H
Dopuszczalne parametry obwodow iskrobezpiecznych na zaciskach TMA100Am:
XC2:11-12, 21-22 — Uo =8,61 \Y
Poziom zabezpieczenia ,ia” — lo=0,85 mA
— Po=1,9 mwW
— Co =1000 uF
— Lo = 640 H
Dopuszczalne parametry obwodow iskrobezpiecznych na zaciskach PSOI-1/*:
XC3: Ui =30 — \Y
Poziom zabezpieczenia ,ia” li=3 — A
Pi=25 — | VA

EXPROTEC
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Dopuszczalne parametry obwodéw iskrobezpiecznych na zaciskach listwy przytaczowej (rozgateznej):

XB3: Ui =60 — \Y
XC3: li=2 — A
Poziom zabezpieczenia ,ia"/,ib” Ci=0 _ =

Li=0 — H

OSTRZEZENIE !

Dopuszczalne parametry obwodoéw iskrobezpiecznych modutéw wchodzacych
w sklad urzadzenia zawarte sg w instrukcjach obstugi lub dokumentacjach tech-
niczno-ruchowych tychze modutow.

4. Identyfikacja zagrozen powodowanych przez aparature w czasie jej
uzytkowania

4.1 Wprowadzenie

OSTRZEZENIE !

Bezpieczna obstuga tych urzadzen wymaga specjalnego przeszkolenia, wiedzy
i doswiadczenia. Nie nalezy podejmowaé préby obstugi tego urzadzenia, o ile dana
osoba nie posiada odpowiednich kwalifikacji. Nieprawidtowa lub niedbata obstuga
moze doprowadzi¢ do powaznego wypadku lub sSmierci takiej osoby albo innych
osoéb.

Urzadzenie jest zaprojektowane tak, aby spetnia¢ szczegdlne warunki techniczne i wymagania
klienta.

OSTRZEZENIE !

Modyfikacja urzadzen, na ktérg nie zostatlo udzielone upowaznienie lub uzywanie
czesci naprawianych lub innych, wymiennych, niespetniajagcych warunkéw tech-
nicznych producenta moze spowodowaé¢ powazne zagrozenie lub utrate gwarancji,
certyfikacji lub dopuszczen.

Jezeli potrzebne sg modyfikacje urzadzenia, to powinny byé wykonane po otrzymaniu pisemne-
go upowaznienia od producenta.

4.2 Zagrozenia w czasie eksploatacji urzadzen

Przed uruchomieniem urzadzen nalezy sprawdzi¢ czy nie spowoduje to zagrozenia zycia
i zdrowia innych pracownikéw.

OSTRZEZENIE !

Przed uruchomieniem urzadzen upewnij sie, ze kable zasilajace napieciem niebez-
piecznym sa nieuszkodzone i prawidlowo wprowadzone do odpowiednich wpustow
tych urzadzen.

Zabrania sie instalowania prowizorycznych potgczen.
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4.3 Specjalne warunki bezpiecznego uzytkowania

OSTRZEZENIE !

UWAGA! URZADZENIE ELEKTRYCZNE

UWAGA! NIE OTWIERAC POD NAPIECIEM

UWAGA! NIE OTWIERAC W OBECNOSCI ATMOSFERY WYBUCHOWEJ

UWAGA! NIE ROZLACZAC POD OBCIAZENIEM

UWAGA! PO WYLACZENIU NAPIECIA, ODCZEKAC 60 SEKUND PRZED
OTWARCIEM

OSTRZEZENIE !

Specjalne warunki bezpiecznego uzytkowania:

— Przy zabudowie w obudowie wylgcznika stycznikowego typu MSL-200-**-* urza-
dzen certyfikowanych, wyszczegolnionych w tabeli nalezy uwzgledni¢ warunki
i wskazowki dotyczace zabudowy tych urzadzen.

— Montaz podzespotéow zawierajacych obwody iskrobezpieczne oraz ich potaczenia
elektryczne powinny by¢é zgodne z wymaganiami odnosnie odstepéw oddzielajgcych
miedzy obwodami iskrobezpiecznymi i nieiskrobezpiecznymi oraz miedzy oddziel-
nymi obwodami iskrobezpiecznymi wg normy PN-EN 60079-11 oraz PN-EN 60079-14.
— Producent okresla na tabliczce znamionowej oraz w dokumentacji dla uzytkownika
graniczne parametry techniczne (elektryczne i Srodowiskowe), w zaleznosci od za-
stosowanych podzespotow, warunkéw zasilania, trybu pracy itd.

— Wylacznik stycznikowy z uszkodzonym wziernikiem powinien by¢é natychmiast wy-
faczony z eksploatacji.

— Niewykorzystane otwory dla wpustéw kablowych nalezy zaslepi¢ certyfikowanymi
wg ATEX zaslepkami ognioszczelnymi lub budowy wzmocnione;j.

— Po wylaczeniu napiecia, odczekaé 60 sekund przed otwarciem.

OSTRZEZENIE !

Urzadzenie moze by¢ stosowane w zakladach goérniczych, w wyrobiskach zalicza-
nych do stopnia “a”, “b” lub “c” niebezpieczenstwa wybuchu metanu oraz do klasy
»A” lub ,,B” zagrozenia wybuchem pytu weglowego. Urzadzenie musi by¢ wylgczane
spod napiecia, gdy koncentracja metanu przekroczy wartos¢ okreslong obowiazuja-
cymi przepisami.

Urzadzenie moze by¢ eksploatowane w gazowych atmosferach wybuchowych zali-
czanych do strefy 1 lub 2 (G) oraz uzytkowany w miejscu wystepowania pylowych
atmosfer wybuchowych zaliczanych do strefy 21 lub 22 (D).
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5. Budowa i zasada dziatania

5.1 Czes¢ mechaniczna

Produkt zbudowany zostat przy wykorzystaniu ognioszczelnej obudowy typu dSD 05. Wszystkie
warianty wykonania, rozwigzania konstrukcyjne, rozmieszczenie komoér oraz wpustow czy izolatoréw
okreslono w dokumentacji technicznej obudowy dSD 05. Obudowa wytgcznika w zalezno$ci od wa-
riantu wykonania sktada sie z:

komory gtéwnej Ex d ,+A” i jednej komory przytgczowej Ex e / Ex d,

komory gtéwnej Ex d ,+A” i dwoch komor przytgczowych Ex e / Ex d,

komory gtéwnej Ex d ,+A” i trzech komor przytgczowych Ex e / Ex d,

komory gtéwnej Ex d ,+A” i czterech komér przytgczowych Ex e / Ex d.
Korpus komory gtéwnej wykonany jest jako konstrukcja spawana z blachy stalowej. Na bokach
komory ognioszczelnej znajdujg sie kostki do mocowania obudowy do konstrukcji wsporczej.

Zasadniczg czescig ostony ognioszczelnej jest komora gtdéwna (cze$¢ srodkowa) wyposazona w
drzwi ze specjalnym mechanizmem ryglujgcym. Pozostate komory przykrecone sg do scian bocznych
komory gtdéwnej srubami lub przyspawane na state. Komory te zamykane sg pokrywami stalowymi na
zawiasach, umozliwiajgcymi po otwarciu dostep do wyposazenia elektrycznego.

W komorze gtéwnej przewidziano zabudowe urzgdzenh takich jak: sygnalizatory optyczne,
mierniki, wytgczniki, odtgczniki, roztgczniki, styczniki, przekazniki, transformatory, bezpieczniki, prze-
wody grzejne, ktdérych suma prgdow obcigzeniowych nie przekracza nominalnej dla urzadzenia.
W pokrywie komory gtéwnej znajduje sie (opcjonalnie) szyba umozliwiajgca podglad zabudowanych
urzagdzen oraz przyciski, pokretta i przetgczniki. Dodatkowo komory przytgczowe budowy wzmocnio-
nej umozliwiajg zabudowe tgcznikow, przyciskéw i sygnalizatorow optycznych. Komora przytgczowa
ognioszczelna w wykonaniu specjalnym pozwala na zabudowe jednego fgcznika z blokadg (odtgczni-
ka/roztgcznika) w raz z kompletem krancowek, wziernika, do czterech przyciskéw/pokretet
we wspawanej tulei oraz przycisk we wkrecanej tulei. Potgczenia elektryczne pomiedzy komorg gtow-
ng a komorami przytgczowymi wykonano poprzez certyfikowane ognioszczelne izolatory przepustowe
wkrecane w odpowiednie otwory $cianki komory gtoéwnej. Wyprowadzenie przewodow elektrycznych z
komor przytgczowych realizowane jest za pomocg wpustow kablowych posiadajgcych wykonanie
przeciwwybuchowe. W sciance bocznej komory przytgczowej doptywowej zamontowano wpusty ka-
blowe do przytaczenia przewoddw zasilajgcych. Niewykorzystane miejsca dla wpustéw do zasilania
przelotowego lub do wprowadzania przewoddéw sterowniczych zaslepione sg certyfikowanymi zaslep-
kami. Na s$ciankach komory odptywowej zabudowane sg wpusty kablowe do wyprowadzenia
przewodow zasilajgcych do urzgdzenh elektrycznych. Ewentualnie niewykorzystane wpusty kablowe
nalezy zaslepi¢ certyfikowanymi zaslepkami.

Na drzwiach komory gtownej zabudowana jest blokada drzwi uniemozliwiajgca ich otwarcie
w przypadku zatgczenia odtgcznika/roztgcznika oraz odwrotnie tj. zatgczenia odigcznika/roztgcznika
w przypadku otwartych drzwi.

Etapy blokowania drzwi (wariant 0 — I):

e Zamkngc¢ drzwi i dokreci¢ sruby znajdujgce sie na obwodzie drzwi do korpusu obudowy. Przy
zamykaniu drzwi nalezy zwrdci¢ szczegblng uwage na potozenie watka tak, aby kotek w watku
blokady drzwi byt w pozycji pionowej i mogt by¢ umieszczony w odpowiednim wycieciu nape-
du blokady znajdujgcym sie na korpusie obudowy.

e Za pomocg klucza nasadowego przekreci¢ w prawo o 90° watek napedu blokady znajdujacy
sie w drzwiach, co za posrednictwem przeniesienia napedu spowoduje przesuniecie listwy
blokady znajdujacej sie we wnetrzu obudowy.

e Przesuniecie listwy blokady umozliwia obrot watka napedu gtéwnego tacznika.

e Po zatgczeniu napedu tgcznika poprzez odpowiedni ksztatt listwy i watka uniemozliwione jest
przesuniecie listwy blokady a zarazem otwarcie drzwi.

e W tym stanie istnieje mozliwos¢ wyboru jednej z dwdch pozycji roboczych tgcznika gtéwnego.
Odchyli¢ dzwignie przetgcznika roztgcznikowego (przerwane zostajg wtedy obwody sterowa-
nia stycznikéw prézniowych), zmieni¢ potozenie dzwigni.

Etapy otwarcia drzwi:
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o Wytgczy¢ naped tgcznika gtéwnego (dzwignia watka fgcznika w pozycji poziome;j).

e Za pomoca klucza nasadowego przekreci¢ w lewo o 90 stopni watek napedu blokady znajdu-
jacy sie w drzwiach, co za posrednictwem odpowiedniego przeniesienia napedu spowoduje
przesuniecie listwy blokady znajdujgcej sie we wnetrzu obudowy.

o Odkreci¢ wszystkie sruby na obwodzie drzwi i odciggng¢ drzwi.

W komorze gtéwnej i przytgczowej podigczone napiecie robocze na zaciskach tgcznikow, mogace
stanowi¢ zagrozenie przed dotykiem bezposrednim, zostaly ostoniete specjalnymi ostonami zapew-
niajgcymi stopieh ochrony co najmniej IP20.

Obudowa zabezpieczona jest przed korozjg powtokami malarskimi i/lub wykonana ze stali od-
pornej na korozje. Plaszczyzny ztgcz ognioszczelnych sg opcjonalnie pokryte cienkg warstwg
wazeliny bezkwasowej, zabezpieczone sg preparatem “MOLYKOTE 3402” lub pokryte powfokami
galwanicznymi. Drobne elementy np. sruby, wkrety itp. sg zabezpieczone powtokami galwanicznymi.

5.2 Czes¢ elektryczna

Wyposazenie elektryczne urzgdzenia zalezne jest od wykonania. Mogg by¢ stosowane tylko
certyfikowane moduty zaciskowe i/lub zaciski szynowe o maksymalnym napieciu znamionowym
do 1000V(1140V) AC i maksymalnym przekroju przewodu do 120 mm?. Wyposazenie elektryczne,
zawierajgce obwody iskro- i nieiskrobezpieczne wykonano tak, aby zachowane zostaly wymagania
normy PN-EN 60079-11 tabela 5 (dla napiecia do 375 V). Przewody tgczace poszczegdlne elementy
obwoddw iskro- i nieiskrobezpiecznych prowadzone sg w osobnych wigzkach przewoddéw przymoco-
wanych do obudowy, celem uniemozliwienia niekontrolowanego ich przemieszczania.

Napiecie zasilajgce nalezy doprowadzi¢ do zaciskow doptywowych, znajdujgcych sie w komo-
rze przytagczowej doptywowej. W komorze tej znajdujg sie rowniez zaciski do przytgczenia przewodow
ochronnych i zaciski napiecia pomocniczego. Przewdd zasilajgcy wprowadza sie do komory przyta-
czowej przez wpust kablowy. Obwadd gtéwny jest zasilany poprzez tgcznik (odfgcznik lub rozigcznik)
tacznikowy umozliwiajgcy wybdr kierunku pracy. Lacznik posiada blokade mechaniczng uniemozliwia-
jaca otwarcie drzwi w stanie zatgczenia oraz blokade elektryczng zapewniajgcg otwieranie stykow
gtébwnych w stanie bezprgdowym. Otwarcie drzwi obudowy mozliwe jest tylko w pozycji "0" przetgcz-
nika, a roztgczenie stykow gtéwnych poprzedzone jest przerwaniem obwodu sterowania stycznikéw,
za pomocg stykéw sterowniczych. Styk sterowniczy zmienia stan swojego styku wczesniej niz styki
robocze tgcznika.

Kazde urzagdzenie posiada komplet bezpiecznikdw zapewniajgcy ograniczenie prgdu udarowego
(zwarcia) oraz komplet aparatury zabezpieczajgcej, sterowniczej i kontrolnej.

Silnik nalezy podtgczy¢ do zaciskéw odptywowych znajdujgcych sie w komorze przytgczowej
odptywowej, przewodem o przekroju dobranym do obcigzenia i zaciskéw izolatoréw badz listew przy-
taczeniowych.

5.3 Elementy zabudowane w urzadzeniu

Zabudowa poszczegodlnych elementéw wymienionych w ponizszym zestawieniu oraz ich pota-
czenia elektryczne wykonane sg zgodnie z rysunkami zatagczonymi do tej instrukciji.
Wyposazenie elektryczne wylgcznika stycznikowego typu MSL-200 stanowi nastepujgca aparatura
taczeniowa i zabezpieczeniowa, instalowana opcjonalnie:

e Przetgczniki roztgcznikowe, odtgczniki, styki pomocnicze NO/NC,

Wyltaczniki mocy,
Bezpieczniki: topikowe, typu S, NH,
Styczniki powietrzne i prézniowe, przekazniki,
Transformatory, przekfadniki napieciowe i prgdowe,
Sterowniki programowalne PLC, komputery przemystowe, panele LCD i wyswietlacze HMI,
Bariery, przetworniki, separatory, konwertery i modemy, zasilacze,
Aparatura sygnalizacyjna i sterownicza (diody i wySwietlacze LED, liczniki czasu pracy itp.),
Moduty, zabezpieczenia i przekazniki multifunkcyjne.
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5.4 Obwody zabezpieczen

5.4.1 Zabezpieczenie uptywowe blokujace odplywoéw

Elektroniczne zabezpieczenie uptywowo-blokujgce uniemozliwia podanie napiecia zasilania na
odcinek sieci o obnizonej rezystancji izolacji ponizej nastawionej wartosci odniesienia. Obwody po-
miarowe zabezpieczenia sg obwodami iskrobezpiecznymi. Styk nieiskrobezpieczny modutu
informujgcy o poprawnosci dziatania wtgczono szeregowo w obwod wytgczajgcy. Zabezpieczenie
blokujgce uptywowe ma mozliwos¢ nastawy wartosci zadanej, dodatkowego czasu opdznienia oraz
wartosci wirgconej (np. dtawik).

5.4.2Zabezpieczenia nadmiarowo-pradowe odptywoéw

Elektroniczne zabezpieczenie przecigzeniowo-zwarciowe obwodéw gtownych zabezpiecza od-
ptywy tréjfazowe przed skutkami zwarcia, przecigzenia lub asymetrii prgdow fazowych. Obwody
pomiarowe zabezpieczenia sg obwodami nieiskrobezpiecznymi. Styk nieiskrobezpieczny modutu in-
formujacy o poprawnosci dziatania wigczono szeregowo w obwodd wytgczajgcy. Zabezpieczenie
przecigzeniowo-zwarciowe ma mozliwos¢ nastawy pragdu przecigzenia, zwarcia, asymetrii i czasu
opo6znienia.

5.4.3Zabezpieczenie prawidtowej kolejnosci faz

Zabezpieczenie od pracy z nieprawidtowg kolejnoscig faz i kontroli stanu bezpiecznikow zasto-
sowano ukfad kontroli sktadajacy sie z przekaznika nadzorczego wspétpracujgcego
z transformatorem pomiarowym o przektadni 0,4. Zabezpieczenie do pracy z nieprawidtowg kolejno-
scig faz z transformatorem przewidziane jest w sieciach o napieciu znamionowym od 500
do 1140 V AC. Przekaznik nadzorczy (napiecia, kolejnosci faz, zaniku fazy) zapewnia rowniez kontro-
le bezpiecznikéw transformatora pomocniczego. Styki wykonawcze przekaznika zabezpieczenia
podtgczone sg do obwodow sterujgcych tak by nie umozliwi¢ zatgczenie urzadzenia ze zig kolejno-
Scig faz.

5.4.4 Przekaznik sterowniczy i kontrola wzrostu rezystancji uziemienia

Odptyw urzadzenia jest kontrolowany czionem kontroli ciggtosci uziemienia PE. Modut pomia-
rowy ma wejscia iskrobezpieczne sterowane za pomocg diody prostowniczej np. 1N4007. Kazdy tor
wejsciowy (pomiarowy) kontrolowany jest na zwarcie, przerwe i kierunek przeptywu pradu. Wzrost re-
zystancji uziemienia powyzej 100Q (50Q >1000V) powoduje zadziatanie ww. przekaznika
i wytgczenie gtdbwnego obwodu sterowania. Styk nieiskrobezpieczny modutu informujgcy o poprawno-
Sci dziatania wigczono szeregowo w obwod wytgczajacy.

5.4.5Zabezpieczenie temperaturowe

Role zabezpieczenia temperaturowego odptywu spetnia iskrobezpieczny czion elektroniczny
przekaznika temperatury kontrolujgcy element pozystorowy, bimetal lub Pt100 uzwojen silnika. Za-
dziatanie zabezpieczenia nastepuje przy wzroscie opornosci obwodu czujnikdw, a powrdt przy
spadku opornosci. Styk nieiskrobezpieczny modutu informujgcy o poprawnosci dziatania witgczono
szeregowo W obwod wylgczajacy.

5.4.6 Zabezpieczenie odptywu pomocniczego
5.4.6.1 Centralno-blokujgce zabezpieczenie uptywowe

Elektroniczne zabezpieczenie centralno-blokujgce uniemozliwia podanie napiecia zasilania na
odcinek sieci o obnizonej rezystanciji izolacji ponizej nastawionej wartosci odniesienia. Po wytgczeniu
obwodu zabezpieczenie nadal kontroluje stan izolacji w tym obwodzie umozliwiajgc ponowne zata-
czenie napiecia gdy usuniete zostanie doziemienie w kontrolowanym obwodzie. W jednym
kontrolowanym obwodzie moze pracowac tylko jedno zabezpieczenie centralno-blokujace.

Obwody pomiarowe zabezpieczenia sg obwodami iskrobezpiecznymi. Styk nieiskrobezpieczny
modutu informujgcy o poprawnosci dziatania wigczono szeregowo w obwod wytgczajgcy. Zabezpie-

EKPR“TEG Strona 14



MSL-200-**-* — INSTRUKCJA OBSLUGI NR BP/I0/07/07

czenie uptywowe centralno-blokujgce ma mozliwos¢ nastawy wartosci zadanej, dodatkowego czasu
opOznienia oraz wartosci wtrgconej (np. dfawik).

5.4.6.2 Zabezpieczenie nadmiarowo-pradowe

Przed skutkami zwarc i przecigzeh obwdd pomocniczych zabezpieczono ogranicznikiem prgdowym
lub bezpiecznikiem typu S.

5.4.7 Uktad kontroli zabezpieczen (TEST, RESET)

Do kontroli uktadéw zabezpieczajgcych zastosowano tgcznik kontrolny TEST, zabudowany
na pokrywie komory gtownej +A (pojedynczy przycisk lub przycisk pulpitu PSO), wspélny dla catego
urzadzenia. Przytrzymanie powoduje kontrole centralno-blokujacego zabezpieczenia uptywowego
obwodu pomocniczego, poprzez doziemienie sieci rezystorem, jednoczesng kontrole zabezpieczenia
blokujgco-uptywowego obwoddéw sitowych, obwodu pozystorowego, bimetalowego lub analogowego
zabezpieczenia temperaturowego oraz zabezpieczenia kontroli ciggtodci uziemienia. Jednoczesnosé
kontroli zapewnia wspétpracujgcy z fgcznikiem stycznik pomocniczy, ktéry powiela jego styki. Wynik
testu wyswietlany jest na panelu operatorskim.

Odblokowanie zabezpieczenia centralno-blokujgcego nastepuje przy wzroscie opornosci izolacji
wzgledem ziemi powyzej nastawionej wartosci i po skasowaniu przyciskiem ,RESET”. Zabezpiecze-
nie to swoim stykiem wyjSciowym steruje stycznikiem pomocniczym, ktory jest elementem
wykonawczym realizujgcym odtgczenie obydwu biegundw napie¢ sterowniczych. Zadziatanie tego
zabezpieczenia sygnalizowane jest wyswietleniem komunikatu na panelu operatorskim.

5.4.8 Wytaczenie awaryjne (EMERGENCY STOP)

Wytaczenie awaryjne zrealizowane jest w oparciu o przycisk bezpieczenstwa oraz przekazniki
sterownicze lub dedykowany czton ES przekaznika PMB-2. Przycisk bezpieczenstwa to czerwony
przycisk na zottym tle (odryglowywany przez obrét lub odciggniecie) ze stykami oddziatujgcymi bez-
posrednio na obwdd zasilania stycznikéw gtéwnych. Iskrobezpieczny obwdd zdalnego wytgczenia
awaryjnego (np. z pulpitu sterowniczego) sktada sie z modutu pomiarowego przekaznika PMS-1 oraz
modutu wykonawczego PMS-0. Styki wykonawcze przekaznika bezpieczenstwa oddziatujg bezpo-
Srednio na obwdd zasilania stycznikédw gtownych. Czion wejsciowy i wyjSciowy ES przekaznika
multifuncyjnego PMB-2 realizuje identyczng funkcje co zestaw przekaznikow PMS-1 i PMS-0.

5.5 Uktad komunikacji z operatorem

5.5.1 Sygnalizacja stanoéw pracy i awarii

Urzadzenie w zaleznosci od wariantu wykonania wyposazono, w co najmniej jeden wskaznik
zalgczenia zasilania, standéw pracy i awarii:
Diodowe sygnalizatory LED,
Wyswietlacz diodowy WD-01, WN10,
Panel HMI,
Wyswietlacz LCD przekaznika multifunkcyjnego PMB (OSC3),
Wyswietlacz LCD przekaznika multifunkcyjnego PMB-2,
Wyswietlacz LCD w programowalnego przekaznika zintegrowanego PeZin-01.

5.5.2t3czniki

Urzgadzenie zawiera nastepujgce tgczniki manipulacyjne:

—Q* fgcznik gtdwny (odtgcznik/roztgcznik),

—-S* gcznik kontrolny — TEST,

—S* tgcznik kontrolny — RESET,

—S* fgcznik — START,

—S* tgcznik — STOP,

—WA/WB tgcznik — WYLACZENIE AWARYJINE (WYLACZNIK BEZPIECZENSTWA).
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tacznik —Q* petni funkcje odtgcznika/roztgcznika i przetgcznika kolejnosci faz. Dodatkowo wyposazo-
ny jest w styki opdznione (—S01, —S02 lub test odptywow ,S”) zapewniajgc bezprgdowe otwieranie
i zamykanie stykow gtéwnych.

Tablica 4. Lacznik — warianty wykonania

Konfiguracja, pozycje robocze Opis
0-1 0 — wytgczenie
| — zalgczenie
I-0-1l | — zatgczenie, kolejno$¢ faz L1, L2, L3
0 — wytgczenie
Il — zatgczenie, kolejnos¢ faz L1, L3, L2
I-S-0-S-1l | — zatgczenie, kolejnos¢ faz L1, L2, L3
S — test odptywow, kolejnosé¢ faz L1, L2, L3
0 — wytgczenie
S — test odptywow, kolejnosé faz L1, L3, L2
Il — zatgczenie, kolejnos¢ faz L1, L3, L2
Inne Wg. Wymagan klienta

5.6 Sterowanie

Wyltacznik stycznikowy typu MSL-200-**-* przystosowano do wspétpracy z zewnetrznym pulpi-
tem iskrobezpiecznym lub innym iskrobezpiecznym systemem sterowania.
Zatgczenie urzgdzenia nastepuje po spetnieniu nastepujacych warunkéw:
e Sprawne wszystkie zabezpieczenia i blokady wewnatrz urzadzenia,
o Zwarty obwéd STOP,

e Zatgczenie (impuls) obwodu START,

lub:

e Sprawne wszystkie zabezpieczenia i blokady wewnatrz wytgcznika,

e Zwarty styk przycisku stop szeregowego do przycisku START,

e Zatgczenie obwodu START.
Wytgcznik podtrzymuje wewnetrznie obwod START. Wytgczenie nastepuje przez rozwarcie obwodu
STOP. Zalgczenie obwodu gidwnego poprzedzone jest wyemitowaniem sygnatu ostrzegawczego
przez zewnetrzny ukfad sygnalizacji. Zatgczenie tego sygnatu, pozycja odtgcznika oraz zatgczenie
stycznika gtéwnego dodatkowo sygnalizowane jest zwarciem stykdéw iskrobezpiecznych na odpo-
wiednich zaciskach przedstawionych na schemacie sterowania.

Tablica 5. Sterowanie — warianty wykonania

Sterowanie Przyciski Opis
Zdalne — cyfrowe Brak Transmisja danych z wykorzystaniem tgcza szeregowe-
go elektrycznego lub Swiattowodowego z protokotem
transmisji np. PROFIBUS itp.
Zdalne — binarne Brak Wejscia przekaznika sterowniczego i wyjscia przekazni-
ka iskrobezpiecznego
Lokalne — przyciski S*—TEST Przyciski lub przetgczniki zabudowane na drzwiach
S*— RESET urzadzenia. W wariancie wykonania z komorg przyta-
S*— START czowg budowy Ex e mozliwe jest zabudowanie na jej
S*—STOP deklu przyciskéw, przetagcznikéw i lampek budowy Ex d
Lokalne — przyciski pulpi- | S01..S12 Dwanascie konfigurowalnych przyciskéw sterowniczych

tu PSO

EXPROTEC
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5.7 Czes¢ swiatlowodowa (optyczna)

Produkt jest urzgdzeniem w ktéorym zabudowane sg moduty i konwertery wykorzystujgce pro-
mieniowanie optyczne do transmisji danych w strefach zagrozonych wybuchem. Rodzaj
zabezpieczenia promieniowania optycznego wptywa na budowe oraz przeznaczenie urzgdzenia:

e ,0p is” — zabezpieczenie zapewnione przez certyfikowane konwertery, dowolny rodzaj komory
przytaczowej (,e” lub ,d”/,t"),

e ,0p pr’ — zabezpieczenie zapewnione przez zastosowanie kabla swiattowodowego w pancerzu
oraz komory przytgczowej budowy ,d”/ t”.

OSTRZEZENIE !

Wiazki swiattowodu w komorze przytagczowej urzadzenia z rodzajem zabezpieczenia
,»Op Pr’ muszg by¢ zaslepione (terminator, korek, zaslepka).

Gdy sity zewnetrzne moga spowodowaé¢ uszkodzenie widkna s$wiattowodowego
podczas normalnej lub nienormalnej pracy, nalezy zastosowa¢ dodatkowe sSrodki
ochronne: kable budowy wzmocnionej, sztywne okablowanie, rury/peszle lub koryta
kablowe.

5.8 Montaz i rozmieszczenie elementow

Rézne komponenty budowy przeciwwybuchowej, potrzebne w uktadach pomiarowych, sterowa-
nia i regulacji instalowane sg w urzgdzeniu na ptytach montazowych, pokrywach, drzwiach lub
szynach TH-35.

Wszystkie certyfikowane zaciski przytgczeniowe sg jednoznacznie oznakowane. Zaciski przyta-
czeniowe przewodow ochronnych sg wydzielone i oznaczone. Do zaciskdow tych podigczone sg
metalowe ptyty montazowe i/lub obudowy metalowe zabudowanych we wnetrzu wytgcznika styczni-
kowego urzgdzen. Produkt wyposazony jest w zewnetrzny zacisk uziemiajgcy potgczony z zaciskami
wewnatrz obudowy. Zewnetrzny zacisk uziemiajgcy wykonany jest w postaci nagwintowanego bolca
(Sruby) wspawanego w $cianke obudowy. Pomiedzy zaciskami przytgczeniowymi iskro- i nieiskrobez-
piecznymi zachowany jest odstep co najmniej 50 mm. Odstepy izolacyjne w powietrzu ipo
powierzchni materiatu pomiedzy poszczegdlnymi zaciskami przytgczeniowymi spetniajg wymagania
normy PN-EN 60079-11. Wyposazenie w ostonie ognioszczelnej moze by¢ zabudowane w dowolny
sposéb, pod warunkiem, ze minimum 20% powierzchni dowolnego przekroju przez ostone pozostanie
wolne, co zapewni swobodny przeptyw gazu i przez to niezaktdcony przebieg wybuchu. Aby osigagng¢
powyzsze, mozna poszczegdlne wolne przestrzenie zsumowac, pod warunkiem, ze kazdy wymiar
przestrzeni w dowolnym kierunku wynosi minimum 12,5 mm.

5.8.1 Wpusty kablowe i przewodowe

W urzadzeniu zastosowano certyfikowane wpusty kablowe metalowe i z tworzywa sztucznego.
Wpusty zabezpieczone sg przed samoodkrecaniem poprzez przeciwnakretki lub klejenie. W przypad-
ku instalacji statych, nienarazonych na dziatanie sit mechanicznych na kable wprowadzane
do urzadzenia, nie ma koniecznosci stosowania wpustow kablowych z mocownikami kablowymi.
W instalacjach ruchomych, narazonych na dziatanie sit na kable podtgczone do urzadzenia, zaleca
sie stosowanie wpustow kablowych z mocownikiem lub stosowanie zewnetrznego mocownika
do przytwierdzenia kabli do konstrukcji mocujgcej produktu.

5.8.2 Zabudowa komponentéw budowy przeciwwybuchowej
Wewnatrz obudowy produktu montowane sg na ptycie montazowej lub szynie certyfikowane
komponenty budowy przeciwwybuchowej z wtasnymi certyfikatami badania typu UE lub proste urzg-

dzenia elektryczne. Muszg by¢ jednak spetnione warunki temperatury w miejscu zabudowy tych
urzagdzen. Elementy aparatury elektrycznej w wykonaniu nieiskrobezpiecznych (uwzgledniajgc barie-
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ry) nie mogg by¢ zabudowane w komorach przytgczowych budowy Ex e i Ex d, do tego celu przezna-
czona jest komora gtéwna i komora odtacznika/roztgcznika. W komorach przytgczowych mozliwa jest
zabudowa wytacznie modutéw iskrobezpiecznych, hermetyzowanych lub ognioszczelnych. Jesli ob-
wody iskrobezpieczne bedg prowadzone w poblizu obwoddw nieiskrobezpiecznych to obwody
iskrobezpieczne nalezy prowadzi¢ w dodatkowej koszulce izolacyjnej. Do obudowy urzgdzenia mogg
by¢ wprowadzane rowniez kable lub przewody ekranowane. Jesli bedg w nich prowadzone obwody
iskrobezpieczne srednica pojedynczej zyty nie moze by¢ mniejsza niz 0,1 mm.

Odstep izolacyjny pomiedzy przewodami obwodéw iskro- i nieiskrobezpiecznych odpowiada
wymaganiom z tabeli 5, z wytagczeniem obwoddw poziomu zabezpieczenia ,ib”, dla ktérych wystarcza
wytrzymatos¢ izolacji pomiedzy obwodami powyzej 2000 V AC.

Oddziatywanie elektromagnetyczne na obwody iskrobezpieczne wyeliminowano poprzez sto-
sowanie przewodow lub kabli ekranowanych Iub odpowiedni odstep od obwodéw
nieiskrobezpiecznych.

Wytrzymatos$¢ izolacji pomiedzy obwodami iskrobezpiecznymi i PE wynosi co najmniej 500 V
(przewdd - PE, ekran — przewdd, ekran — PE o ile ekran nie jest potgczony z PE).

Odstep pomiedzy ewentualng przegrodg oddzielajgcg izolacyjng a sciankg obudowy nie powi-
nien by¢ wiekszy niz 1,5 mm (we wszystkich kierunkach) — szczegodlnie gdy dotyczy to oddzielenia
zaciskéw obwodéw iskro- i nieiskrobezpiecznych. Metalowe przegrody powinny by¢, co najmniej gru-
bosci 0,45 mm. Przegrody z materiatu izolacyjnego powinny by¢ grubosci co najmniej 0,9 mm.

Ztgcza wielostykowe stosowane w urzgdzeniu spetniajg w zakresie przytgczania przewodoéw ta-
kie same wymagania jak dla zaciskow przytgczeniowych.

Obwody iskrobezpieczne w urzgdzeniu oznaczone sg kolorem jasnoniebieskim (zaciski przytg-
czeniowe, przewody igczeniowe, zigcza). W przypadku braku mozliwosci oznaczenia kolorem
obwodu iskrobezpiecznego stosowane sg niebieskie koszulki izolacyjne lub tabliczki opisowe.

5.8.30znaczanie komér, listew przytaczowych i wyposazenia elektrycznego

Znakowanie komor w urzgdzeniu:

e +A” —komora gtdwna wyposazona w aparature tgczeniowa,
,+B” — komora doptywowo-odptywowa z odtgcznikiem/roztgcznikiem,
,+C” — komora doptywowo-odptywowa z odtgcznikiem/roztgcznikiem,
,+D” — komora iskrobezpieczna,
,+E” — komora doptywowo-odptywowa z odtgcznikiem/roztgcznikiem,

e +F” —komora doptywowo-odptywowa z odtgcznikiem/roztgcznikiem.
Standardowe oznaczenia dla listew i zaciskow przytaczowych w zaleznosci od miejsca zabudowy:
»~XA” — listwa pomocnicza w komorze ,+A”,
-~XT” — listwa do przepinania napie¢ na transformatorze w komorze ,+A”,
-~XB” — listwa lub izolatory w komorze ,+B”,
,~XC” — listwa lub izolatory w komorze ,+C”,
,~XD” — listwa lub izolatory w komorze ,+D”,
+~XE” — listwa lub izolatory w komorze ,+E”,

o -XF” - listwa lub izolatory w komorze ,+F”.
Standardowe oznaczenia dla listew i zaciskéw przytgczowych w zaleznosci od funkgji, gdzie (*) na-
zwa komory:

o -X*1"— obwody doptywowe,

o -X*2" — obwody odptywowe, pomocnicze zasilajgce, sterujgce,

e ,-X*3” — sterujgce.
W celu rozréznienia odptywow stosuje sie dodatkowg numeracije listwy lub izolatora po kropce (.)
np.: -XC1.1, -XC1.2, itd. Numeracja zaciskéw zawsze odbywa sie po dwukropku (:) np. -XD3:1,
-XC2:42L1, -XC2:42L.2. Wszystkie zaciski i ztgczki obwodow iskrobezpiecznych sg koloru niebieskie-
go, pozostate standardowo koloru szarego. Oznaczenie wyposazenia elektrycznego jest zgodne
z normg PN-EN 81346-1 i PN-EN 81346-2.

Ze wzgledu na rézne warianty wykonania i wymagania klienta koncowego (rézne standardy

oznaczenh na maszynach gorniczych) dopuszcza indywidualne oznaczanie listew przytgczowych oraz
elementdéw wyposazenia elektrycznego.
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6. Cechowanie

Kazde urzadzenie ma tabliczke znamionowg, wykonang ze stali nierdzewnej lub foli samoprzy-
lepnej, przytwierdzong do pokrywy obudowy (od strony zewnetrznej) zawierajgcg nastepujgce dane:
znak CE, numer jednostki nadzorujgcej, nazwe producenta, nazwe urzadzenia, typ, symbol EXx
w szesciokgcie, oznaczenie wykonania przeciwwybuchowego, stopien ochrony, numer fabryczny /
producent / rok produkcji.

7. Instrukcje montazu i bezpieczenstwa

7.1 Informacje ogéine

Czynnosci wymienione ponizej powinien wykona¢ pracownik o odpowiednich kwalifikacjach
i uprawnieniach do instalowania urzgdzen elektrycznych w strefach zagrozonych wybuchem, zgodnie
Z obowigzujgcymi przepisami.

7.2 Informacje montazu i demontazu

Do montazu i demontazu nalezy uzywac odpowiednich i sprawnych narzedzi. Obudowy nalezy
montowaé do podtoza wykorzystujgc otwory na korpusie za pomocg srub lub kotkéw. Obudowa moze
by¢ montowana w dowolnej pozyciji, jednak nalezy unika¢é mocowania wpustami do gory. Przy stoso-

waniu kabli lub przewodéw z zytami w formie linki na ich koncach stosowaé koncéwki rurkowe,
dostosowane do przekroju zyly, zaprasowane za pomocg odpowiednich narzedzi.

7.3 Ochrona przeciwporazeniowa

Obudowa wyposazona jest w zewnetrzny i wewnetrzny zacisk uziemiajgcy. Obudowa urzgdze-
nia musi by¢ potgczona z kopalniang siecig przewoddéw ochronnych poprzez zaciski PE.

7.4 Otwarcie i zamkniecie komor ognioszczelnych obudowy

OSTRZEZENIE !

Przed otwarciem drzwi komory ognioszczelnej przeczytaj i respektuj wszystkie ta-
bliczki ostrzegawcze zamontowane na drzwiach komér.

Przed zamknieciem drzwi komory ognioszczelnej sprawdz stan powierzchni zigcz
ognioszczelnych, oczysé¢ je, zabezpiecz przed korozja.

7.5 Analiza zagrozen podczas eksploatacji i montazu

Tablica 6. Zagrozenia i sposoby zabezpieczenia

Przewidywane zagrozenie Sposoby zabezpieczenia

Pottuczenia, przygniecenia podczas | Transport z wykorzystaniem uchwytéw zamontowanych do obudowy

transportu

Montaz mechaniczny: skaleczenia, | Stosowanie odpowiednich, sprawnych kluczy i narzedzi do montazu

obtarcia oraz odziezy ochronnej przez pracownikéw

Porazenie pragdem Zaciski uziemiajgce oraz tabliczki ostrzegawcze. Montaz i obstuga tylko
przez osoby posiadajgce odpowiednie kwalifikacje zawodowe
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8. Warunki przechowywania i transportu

OSTRZEZENIE!

Niebezpieczenstwo wystgpienia ciezkich uszkodzen ciata podczas transportu.

Nie podchodz pod wiszacy tadunek na podnosniku lub dzwigu.

Stosuj urzagdzenia dzwigowe o odpowiedniej zdolnosci podnoszenia.

Zamocuj mocno urzadzenie podczas transportu w samochodzie.

Na drogach transportowych nie moga sie znajdowa¢ zadne osoby.

Prace transportowe powinien wykonywaé wykwalifikowany i uprawniony personel.
Urzadzenie posiada ucha transportowe zamontowane na obudowie ognioszczelnej.
Moze by¢ transportowany przez podwieszenie.

Transport powinien sie odbywa¢ tylko z zamknietymi wszystkimi drzwiami i pokry-
wami.

Transport urzagdzenia nalezy wykonywaé w jego pozycji poziomej.
Ze wzgledu na ciezar nie dopuszcza sie mozliwosci sktadowania i transportu urza-
dzenia jeden na drugim.

8.1 Sktadowanie urzadzenia

Urzadzenie nalezy przechowywaé w pomieszczeniach magazynowych zamknietych w tempera-
turze i wilgotnosci wzglednej podanej w danych technicznych, w srodowisku wolnym od szkodliwych
par i gazow powodujgcych korozje. Transportowaé w pozycji poziomej zabezpieczone przed ewentu-
alnym przemieszczeniem.

8.2 Transport do odbiorcy

Od producenta do odbiorcy urzgdzenie transportowaé krytym srodkiem transportu w temperatu-
rze otoczenia podanej w danych technicznych. Przed transportem sprawdzi¢ czy wszystkie Sruby
mocujgce sg przykrecone. Podczas transportu chroni¢ urzadzenie przed udarami.

8.3 Transport w kopalni

Transport urzgdzenia do miejsca zabudowy wymaga szczegolnej ostroznosci:
o W szybie transportowac¢ urzgdzenie kompletnie zmontowane.
e Zabezpieczy¢ urzadzenie przed przesuwaniem (przemieszczaniem).
o Transport pod klatkg w szybie jest dozwolony w pozycji poziomej przy zachowaniu szczegol-
nej ostroznosci.

8.4 Transport w chodniku
Przestrzegac nastepujgcych zasad:

e Dostosowac predkos¢ jazdy kolejki lub pociggu do masy urzgdzenia oraz do stanu podtorza.
e Zabezpieczy¢ urzgdzenie przed przewrdoceniem.
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9. Zasady przegladow i konserwaciji

W czasie eksploatacji nalezy dokonywac¢ doraznych i okresowych przegladéw w celu zapewnie-
nia bezawaryjnej pracy urzgdzenia.
e Przeglady dorazne:
Przeglady dorazne nalezy przeprowadzac¢ w przypadku zmiany miejsca zainstalowania oraz
w przypadku gdy zachodzi koniecznos¢ wymiany uszkodzonych elementow lub podzespotéw.
e Przeglady okresowe:
Przeglady okresowe — zaleznie od warunkoéw ruchowych nalezy przeprowadza¢ w odstepach
od 6 do 12 miesiecy.

OSTRZEZENIE!

Przed rozpoczeciem i podczas konserwacji czy przegladéw, nalezy przestrzegaé za-
sad bezpieczenstwa. Prace konserwacyjno-remontowe moga byé przeprowadzane
przez wykwalifikowanych pracownikow. Prace te nalezy wykonywac¢ przy zabezpie-
czonym stanie wylaczenia napiecia zasilajagcego.

9.1 Przeglady i konserwacje

9.1.1 Zewnetrzne

Obudowe urzadzenia nalezy sprawdzi¢ czy nie ma uszkodzen mechanicznych. Wszystkie
uszkodzenia nalezy usung¢ stosujgc odpowiednie elementy i srodki. Nalezy sprawdzi¢ uszczelnienia
gumowe lub silikonowe zapewniajgce szczelnos¢ obudowy.

W celu zachowania czystosci wewnatrz obudowy nalezy wszystkie drzwi i pokrywy szczelnie
zamykaé. Plaszczyzny ztgcz ognioszczelnych na pokrywach i drzwiach zabezpieczone sg warstwg
MOLYKOTE 3402 i muszg pozostawaé czyste bez pytu i kurzu. Przy ewentualnym odnowieniu starej
warstwy MOLYKOTE 3402 nalezy oczysci¢ powierzchnie ztgcza do gotego metalu i dopiero potem
nanies¢ nowg warstwe ochronng.

9.1.2 Wnetrze obudowy

Nalezy sprawdzi¢ czystos¢ wnetrza obudowy urzgdzenia. W przypadku znacznego nagroma-
dzenia kurzu lub pytu nalezy go usungé. Nie dopuszcza sie stosowania sprezonego powietrza do tego
celu, aby pyt nie dostat sie do wnetrza ztgczek i zaciskdw w miejsca niewidoczne.

9.1.3 Zabudowane urzadzenia

Przeglady i konserwacje zabudowanych wewnatrz urzadzen przeprowadza¢ zgodnie z instruk-
cjami obstugi tych urzgdzen. Nawet urzgdzenia ,bezobstugowe”.
W przypadku uszkodzen mechanicznych albo osiggniecia granicy zywotnosci urzgdzenia czy podze-
spotu nalezy je wymieni¢c na nowe. Podstawy bezpiecznikow nalezy kontrolowa¢ na okolicznos¢
odpowiedniego docisku stykéw do bezpiecznikédw. Naprawy sprezyn dociskowych sg niedopuszczal-
ne. W przypadku odksztatcenia stykéw lub sprezyn dociskowych nalezy wymieni¢ catg podstawe
bezpiecznika.
Nalezy sprawdzi¢ mozliwo$¢ przytgczania wszystkich przetgcznikow. Nalezy rowniez sprawdzi¢ pra-
widtowos$¢ funkcjonowania wszystkich blokad mechanicznych.

9.1.4 Potaczenia elektryczne

Nalezy kontrolowac potgczenia elektryczne celem wykrycia ewentualnych uszkodzeh mecha-
nicznych izolacji przewodow. W przypadku uszkodzenia izolacji nalezy taki przewdd wymienié
na nowy.
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9.1.5Momenty dokrecania srub

Tablica 7. Momenty dokrecania srub

Wielkos¢ Sruby mocujace urzadzenia Dokrecanie
gwintu lub styki ** (do szyn bez smarowania)

M3 0,5..0,56 Nm
M3* 0,8..0,9 Nm
M3,5 1,0..1,1 Nm
M4 1,4..1,5Nm
M5 2,7..3,0 Nm
M6 5,4..6,0 Nm 8 Nm + 10%
M8 14,0..16,0 Nm 20 Nm + 10%
M10 23,0..26,0 Nm 40 Nm + 10%
M12 36,0..40,0 Nm 70 Nm + 10%
M16 54,0..60,0 Nm 140 Nm £ 10%

W przypadku stosowania co najmniej 60% proponowanych wartosci mozna przyjgc, ze pota-
czenie wykonane jest prawidtowo. W przypadku mniejszych wartosci momentow nalezy wszystkie
Sruby podczas przeglagdu ponownie dokreci¢ zgodnie z proponowanymi momentami obrotowymi.

9.1.6 Sprawdzenie urzadzenia

Po zakonczeniu przegladu i konserwacji nalezy przeprowadzi¢ petng kontrole funkcjonalng cze-
$ci mechanicznej i elektrycznej. Do tego nalezg sprawdzenie kompletnosci urzgdzenia, sprawdzenie
mechanizmow ruchomych jak np. blokady. Elektryczne sprawdzenie jest zawsze wtedy potrzebne,
gdy przeprowadzono naprawy i konserwacje potgczen elektrycznych. Kontrole te mozna ograniczy¢
do tych czesci, ktére byly naprawiane. Kontroli nalezy poddawac¢ wszystkie dzwignie sterowania ze-

wnetrznego.

10. Wykaz czesci zamiennych

Zabudowa poszczego6lnych elementéw wymienionych w ponizszym zestawieniu oraz ich potg-
czenia elektryczne wykonane sg zgodnie z rysunkami zatgczonymi do tej instrukciji.

Tablica 8. Wykaz materiatéw

Lp. [Nazwai typ Producent Znakowanie Nr certyfikatu Gr.l | Gr. 1l
Zasilacz — separator .
1. |ZzS-30Ex1 Aplisens :|(('\£)l()3[[$5)§< 'g]'“ c KDB 05ATEX082 X X
ZS-31Ex1
Przycisk sterowniczy 12GExellCGb
2. 05-0003-00** Bartec 12D Ex tb IIIC Db PTB 00 ATEX 3114U X X
Przycisk sterowniczy 112G Ex eb IIC Gb
3. 05-0003-00** Bartec Il 2D Ex tb IIIC Db CML 13ATEX3010U X X
I12G Exd IIC Gb
4 Krancowki Bartec 112G Exdb lIC PTB 98 ATEX 1032 U X X
T | 07-1511-%x* I M2 Exd | Mb EPS 14 ATEX1 765U
I M2 Exdb |
I12G Ex d IIC T6,T5 Gb
5 tgcznik krancowy Bartec 112G Ex db IIC T6,T5 PTB 00 ATEX 1093 X X X
" | 07-2511-%k+* I 2D Ex tb I1IC T80C, T95C Db | EPS 14 ATEX 1 766 X
I 2D Ex tb 1IC T80C, T95C
Control Units MODEX I M2 Ex db e [ia Ma resp. Ib] |
6. 07-3311*++* Bartec Mb PTB 97 ATEX 1068 U X X
122G ExdellCGb
Sygnalizator optyczny IM2 ExdelMb
7. 07-33%%.5%%() Bartec 112G ExdeiallC Gb PTB 97 ATEX 1064U X X
IM2 Exdeial Mb
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Lp. |Nazwai typ Producent Znakowanie Nr certyfikatu Gr.l | Gr.ll
Prayosk 2 podéwiat. | M2 Exdoeb | Mo
8. |niem Bartec | M2 Exdb eb ia | Mb CML 17ATEX1106U X X
07335+ ik I12G Ex db eb !IC Gb
07-336%-*xkk I 2G Ex db ebia lIC Gb
Modut tgczeniowy 122G ExdellCGb
9. 0733+ ek Bartec M2 Exde | Mb PTB 99 ATEX 1043U X X
Modut tgczeniowy
07-32%*Akxx I M2 Ex db eb | Mb
10. 07-33* ok Bartec 11 2G Ex db eb IIC Gb CML 17ATEX1105U X X
07-3381-****
Potencjometr I M2 ExdbeblMb
11. 07-337* ik Bartec Il 2G Ex db eb IIC Gb CML 17ATEX1119U X X
112G EX IIC Gb
. PTB Ex 88.B.1034U
12. | (otenAOmet . Bartec m’; E)’(‘gtl’ ,'JI% PTB 03 ATEX 1025 U X X
EPS 16 ATEX 1 004 U
bzw. Ex db |
Control Module I M2 Ex db e [ia Ma bzw. ib] |
13. 07-733] ket Bartec Mb PTB 97 ATEX 1066 U X X
Whpust kablowy 112G Exell
14. 07-9534*++x Bartec Il 1D Ex tD A20 IP68 BVS 11 ATEX E 074 X X X
PTB 99 ATEX 3117 U
. . PTB 01 ATEX 1049 U
15. gf_g‘;{f_fﬂf}ifﬂe Bartec :I'\gé EE’;?B'“ PTB 01 ATEX 1050 U X X
PTB 01 ATEX 1051 U
ZELM 13 ATEX 0514 U
Listwy zaciskowe I M2 Ex eb | Mb
16. 07-9727 ¥k Bartec Il 2G Ex eb IIC Gb EPS 17 ATEX 1041 U X X
Current-/voltagelimiter- .
17. | modul Bartec ::g;g [[E)’(‘ i'g]D']'C/ I8 TUV 99 ATEX 1404 X X X
17-1923-1111/****
Bus interface 4xRTD :: ggg %Ei :Z gz% ::CB:
18. |in Ex Bartec . TUV 01 ATEX 1668 X X
17-6583-*7* xrkk I (1)D [Ex ia Da] llIC
Il (1)D [Ex ia Da] IlIB
Il (1)G [Ex ia Ga] lIC
Bus-Interface HART Il (1)G [Ex ia Ga] IIB
19. 176583 *Hk_wrex Bartec Il (1)D [Ex ia Da] llIC TUV 01 ATEX 1724 X X
Il (1)D [Ex ia Da] IlIB
Profibus Interface 16 :: Egg %Ei :Z gz} ::g’
20. | NAMUR Bartec . TUV 98 ATEX 1355 X X X
17-6583-33%4/*x I (1)D [Ex ia Da] llIC
I (1)D [Ex ia Da] IlIB
Profibus Interface 8 :: ggg %Ei :2 gZ} ::CB:
21. | Transmitter Bartec . TUV 98 ATEX 1367 X X X
17-6583-34%%/ Il (1)D [Ex ia Da] IlIC
Il (1)D [Ex ia Da] IlIB
Bus interface 8 ana- :: Egg %Ei :g gz} ::g’
22. | logues out Bartec . TUV 99 ATEX 1426 X X
17658346+ ik Il (1)D [Ex ia Da] llIC
Il (1)D [Ex ia Da] IlIB
Relay function unit for I (1)G [Ex ia Ga] lIC
bus interface 8 relays I (1)G [Ex ia Ga] IIB
23. out Bartec Il (1)D [Ex ia Da] llIC TUV 99 ATEX 1457 X X
17-6583-*G** [rxkk I (1)D [Ex ia Da] IlIB
Zasilacz
24. | iskrobezpieczny Bartec I M2 Ex e mb [ib] | DMT 01 ATEX E 030 U X -
8SD9001-****
Modut komunikacyjny
25. | FSK Bartec | M2 [EEX ig] | DMT 01 ATEX E 129 U X -
85X9012-0HA..
Media Convert- I (M1) [Ex op is Ma] |
er/Optical Transceiver I (1)G [Ex opis Ga] IC T4
26. | QT o Bartec Il (1)D [Ex op is Da] llIC IBExU 13 ATEX 1132 X X
Q7-736*-xxxk fiekax T135°C
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Lp. |Nazwai typ Producent Znakowanie Nr certyfikatu Gr.l | Gr.ll
Modut zaciskowy I (M1) [Ex ia Ma] |
27, | g Bartec | M2(M1) Ex ib [ia Ma] | Mb BVS 07 ATEX E 002U X -
I (M2) [Ex ib Mb] |
28. E"gg“;éa\ﬂf*kowy Bartec | (M1/M2) [EEX ia] | BVS 03 ATEX E 107 U X -
Sterownik Profibus
Safe.t -PL
29. | DP-K-xx Bartec | M2(M1) Ex ib [ia] | OBAC 09 ATEX 411U X -
DP-AM-xx
DP-EM-xx
Modut komunikacyjny
30. | magistrali CAN Bartec IM2 Exib | DMT 02 ATEX E 120 U X -
DPM-C-XCN
Modut wejSciowy na
31. |CAN Bartec IM2 Exib | DMT 02 ATEX E 120 U X -
DPM-C-XIN 004
Modut wyjsciowy na
32. | CAN Bartec IM2 Exib | DMT 02 ATEX E 120 U X -
DPM-C-XPV 004
33 CAN-Repeater Bartec I M2 Ex ib | Mb DMT 02 ATEX E 0158 U X _
" | DPM-C1* [ (M2) [Ex ib Mb] | IN4
34, :ZK%'ator PrZepustowy g tec | M2 EEx d [ia] | DMT 03 ATEX E 035 U X -
Konwerter
35. | $wiattowodowy EXprotec Sp. Z || (11 [Ex op is Ma] | TEST 12 ATEX 001X X X
B P-K S-*-#%%_kxk 0.0.
I M2 Ex db | Mb
05 Exprotec S I M2 Exdb eb | Mb
36. | 43D 05 oy P-21112GD Ex db IIA Gb OBAC 07 ATEX 108U X X
o I 2GD Ex db eb IIA Gb
I 2D Ex tb 1lIC Db (tylko ,d”)
Centralno-blokujgce
37, | 2abezpieczenie uply- | Exprotec | (M1) [Ex ia Ma] | OBAC 06 ATEX 059U X X
wowe Sp. zo.0.
ER 100*
Iskrobezpieczny Prze- .
38. | twornik Sygnatéw RS |ZXProtec Sp. z |1 (M1) [Ex ma ia Ma] | OBAC 08 ATEX 449U X X
[P 0.0. I 1(G) [Ex ma ia Ga] IIC
Iskrobezpieczny sepa- .
39. | rator sygnatow Exprotec Sp. z || (M1) [Exia Ma] | TEST 14 ATEX 0070U X X
1SS-1 0.0. I1'1(G) [Ex ia Ga] lIC
Iskrobezpieczny sepa- I (M1) [Ex ia Ma] |
40. | rator sygnatéw E’E)Drc’tec SP-Z | 1/'1(G) [Exia Ga] IIC TEST 16 ATEX 0037U X X
ISS-2 e Il 1(D) [Ex ia Da] IlIC
41, | 220" Pr2EPUSIOWY gyt | M2 EEx d | IBEXU 03 ATEX 1063 U x | -
Przetwornik enkode- .
L Exprotec I M2 [Ex ia Ma] |
42. IrDOI\E/\:_l*n’I((rementalnych Sp. z 0.0. Il 2G [Ex ia Ga] IIB T4 OBAC 09 ATEX 408U X X
Przekaznik Exprotec
43. | multifunkcyjny P I (M1) [Ex ia Ma] | OBAC 17 ATEX 0391U X -
PMB-2 Sp. z o.0.
Przekaznikowy modut Exprotec S I (M1) [Ex ia Ma] |
44. | sterujgcy o Op P-Z111'1)G [Exia Ga] IiC OBAC 08 ATEX 268U X X
PMS-*/* e Il (1)D [Ex ia Da] IIC
Przekaznikowy sepa- .
rator obwodow iskro i |Exprotec Sp. | (M1) [Exia Ma] |
45, nieiskrobezniecznveh 0.0 I (1)G [Ex ia Ga] IC T6 OBAC 05 ATEX 021X X X
PSOi-*/* P y e Il (1)D [Ex ia Da] IlIC T85C
Bariera Exprotec Sp. z | | (M1) [Ex ia Ma] |
46 | sqworx 0.0. Il (1)G [Ex ia Ga] 1A T4 OBAC 06 ATEX 074U X X
Zabezpieczenie tem- Exprotec S I (M1) [Ex ia Ma] |
47. | peraturowe o op P-Z1y (1)G [Exia Ga] lIC T4 OBAC 10 ATEX 081X X X
TMA100Am s Il (1)D [Ex ia Da] llIC
Bariera Exprotec Sp. z | | (M1) [Ex ia] |
48 | 150 0.0. Il (1)G [Exia] IC T5 OBAC 06 ATEX 250U X X
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Lp. |Nazwai typ Producent Znakowanie Nr certyfikatu Gr.l | Gr.ll
Modut I/O z serii
ELL Xkt sk [ (M1) [Ex ia Ma] |
49. | (oprécz Beckhoff I 3(1)G Ex ec [ia Ga] IIC T4 Gec | BVS 18 ATEX E 005 X X X
ELXQ410-#wh s I (1)D [Ex ia Da] lIIC
ELX9560_****_****)
Modut I/O z serii
50. | ELX9410-****-xxxx Beckhoff 113G Exec lIC T4 Gc BVS 18 ATEX E 005 X X X
ELX9560_****_****
Modut iskrobezpiecz-
51. | nego panelu HMI BIN-TECH | M1 Ex ia | Ma OBAC 17 ATEX 0419U X -
BT-ISC-01-HMI
Modut iskrobezpiecz-
52, | Nego sterownika BIN-TECH  |IM1ExialMa OBAC 17 ATEX 0420U X -
kompaktowego
BT-ISC-01-MB
Ethernet Modules Controlled I M1 Ex ia | Ma
53. 19461 Systems I 1GD Ex ia lIC T4 Ga Sira 07ATEX2064X X X
9466 Limited I 1GD Ex iaD 20 T135C
I M1 Ex ia | Ma
Ethernet Modules Controlled I M1 Exiaopis|Ma
54. 0465 Systems I 1GD Exia lIC T4 Ga Sira 07TATEX2064X X X
Limited I11GD Exiaopis lIC T4 Ga
I 1GD ExiaD 20 T135C
Controlled I M1 Exial Ma
55. gzg‘gmet Modules Systems Il 1GD Ex ia IIC T4 Ga Sira 07ATEX2064X X X
Limited I 1GD Ex iaD 20 T135C
Modut przetgczajgcy
FTL325*-****
FTL325*-F*** Endress Il (1)G [Ex ia Ga] lIC
56. | FTL325% Hm= +Hauser Il (1)D [Ex ia Da] llIC DMT 01 ATEX E 052 X - X
FTL325% G+ 2;03(1)6 Ex nA nC [ia Ga] IIC T4
I (M1) [Ex ia Ma] |
Moduty serii Il (1)G [Exia Ga] lIC
57. D10XX GMI I (1)D [Ex ia Da] llIC DMT 01 ATEX E 042 X X X
I13(1) G Ex nA [ia Ga] IIC T4
Gc
Moduly serii I (M1) [Ex ia Ma] |
58. | D1061 GMI Il (1)G [Ex ia Ga] lIC glNg\g 2004 OSL ATEX X X
D1063 I (1)D [Ex ia Da] IlIC
Wireless Industrial
tF:g\glo Remote Con- | M1 Exia | Ma
59. NOVA XL, NOWA L HETRONIC :: gg IIEE)): il: |||I|CC:;TT41 :(330th - TRAC 14 ATEX 0035X X X
(JS), NOWA L (PAD),
GR, GL
Separator LABOR- I (M1) [Ex ia] |
60. | dwustanowy ASTER I (1) G [Exia] IIC KDB 04ATEX061 X X
SBEX-... I (1) D [Ex ia] IIC
. i I (M1) [Ex ig] |
61. grzzg‘f"om'k ;’gﬁgg I1'(1) G [Ex ia] IIC KDB 04ATEX120 X X
Il (1) D [Exia] IIC
Konwertery MDJ
62. | Swiattowodowe I (M1) [Ex op is Ma] | KDB 13ATEX124 X -
TC3, TC3-SM ELECTRONIC
Zasilacz .
63. | iskrobezpieczny MM Group | (ML) [ExiaMa] | FTZU 14 ATEX 0197 X X
I I(1)G [Ex ia Ga] IIA
MM30xx
Isolation Amplifier Penperl I (M1) [Ex ia Ma] |
64. | KFDO-RO-EX2.** +F52hs Il (1)G [Ex ia Ga] lIC DMT 00 ATEX E 016 X X
Il (1)D [Ex ia Da] llIC
?fa?:s%ﬁagrfslosl;?grn Pepperl | (M1) [Ex ia Ma] |
65. I (1)G [Ex ia Ga] lIC BAS 99 ATEX 7025 X X X
K*D2-STC(V)4- +Fuchs Il (1)D [Ex ia Da] IlIC
Ex2(.P)
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Lp. |Nazwai typ Producent Znakowanie Nr certyfikatu Gr.l | Gr.ll
. o I (M1) [Ex ia Ma] |
66. | Seion Ampier Pepper Il (1)GD [Ex ia Ga] IIC Baseefa06ATEX0092 X X
' Il (1)GD [Ex ia Da] lIC
Isolation Amplifier Pepperl I (1)G [Exia] IC _
67 | KFA*-SOT2-Ex*.* +Fuchs I (1)D [Ex ia] NIC PTB 98 ATEX 2164 X
Przekaznik Pepperl
68. | sterowniczy +F5£’hs | (M1) [Ex ia] | DMT 01 ATEX E 133 X -
KFD2-SOT-Ex2
Bariery Zenera Pepperl | (M1) [Exia Ma] |
69. | e y +F52hs Il (1)GD [Ex ia Ga] IIC BASO1ATEX7005 X X
Il (1)GD [Ex ia Da] lIC
Intrinsically safe .
70. | Ethernet Isolator fgﬁgﬁg :I(zljél[DEE(Elilif:\] B PTB 07 ATEX 2025X X X
El-0D2-10Y-10B**
Konwertery . .
71. | $wiattowodow Egﬁte;é’t‘ :: 88 [[E)’(‘ o SE]] |I|I|(c:: PTB 06 ATEX 2042 U X X
660, 850, 1310 P
Profibus connector RS
485-1S I M2 Exib | Mb
2. | 6es7972-00A60-  [P'EMENS 15 G Exib IIC T4 Gb KEMA 04ATEX1233 X X
0XAO0
Coupler RS 485-1S i
73. | 6ES7972-0AC80- SIEMENS 1 3(2) G ExnA[ib GBJNIC T4 | e \1a 03ATEX1183 X X X
Gc
0XAO0
o I (M1) [Ex op is Ma] |
74. g‘l’:";z‘iggl\"x'aﬂowocjowy SOMAR Il (1)G [Ex op is Ga] IIC FTZU 08 ATEX 0264 X X
Il (1)D [Ex op is Da] llIC
Konwerter
75. | $wiattowodowy SOMAR I (M1) [Ex op is Ma] | FTZU 08 ATEX 0364 X -
SEX1G-xx
Separator magistrali .
76. | CAN SOMAR :l(('\i)lé[['fz’; ';'\é‘"’;]] '”B KDB 11ATEX148X X X
SM-SC1/..
Przekaznik
sterowniczy
SM-Psil . .
7. . . SOMAR I (M1) [Ex ia Ma] | FTZU 11 ATEX 0080X X -
Separator magistrali
szeregowej
SM-SR1
Zasilacz )
78. | iskrobezpieczny SOMAR I (M2) [Ex ib Mb] | FTZU 07 ATEX 0080X X -
ZGE-12-* *[***
Zasilacz .
79. | iskrobezpieczny SOMAR (O [Exa all FTZU 13 ATEX 0125 X X
ZGV2_12_*,*/*** ( ) [ ]
Programowalny prze- VOLT
80. | kaznik zintegrowany I (M1) [Ex ia] | Ma TEST 13 ATEX 0089U X -
; Sp. z o.0.
PeZin-01
Zlgczki Phoenix
81. | MBK 3/E-Z 112 GD Ex eb IIC Gb KEMA 01ATEX2134 U X X
Contact
MBK 6/E
Ztgczki Phoenix
82. MPT Contact 112 ExeblIC SEV 14 ATEX 0140 U X X
Ztgczki Phoenix
83. MUT Contact I12ExebllC SEV 13 ATEX 0178 U X X
ga, | £aczki Phoenix Il 2 GD Ex eb IIC SEV 13 ATEX 0159 U X X
PT Contact
Ztgczki Phoenix I12G ExebliC
85. PT 25, PTTB 2,5 Contact 112D PTB 09 ATEX 1111 U X X
Ztgczki Phoenix
86. ST15, STTB 15 Contact 112 GD Exeb lIC KEMA 01ATEX2129 U X X
Ztgczki Phoenix
87. ST 25 STTB 2.5 Contact 112 GD Exeb lIC KEMA 00ATEX2052 U X X
Zigczki Phoenix
88. | ST 4, STTB 4, Contact 112 GD Exeb lIC KEMA 00ATEX2129 U X X
ST 6, STTB 6,
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Lp. |Nazwai typ Producent Znakowanie Nr certyfikatu Gr.l | Gr.ll
Ztgczki Phoenix
89. | UHSKIS 2000 Contact 112 GD Ex eb IIC SEV 12 ATEX 0168 U X X
g0, | 4aczki Phoenix Il 2GD Ex eb IIC KEMA 98ATEX1651 U X X
UK Contact
Zlgczki Phoenix
91. | UK 5-TWIN l12GDExell KEMA 00ATEX2100 U X X
Contact
MSLKG
g2, | £aczki Phoenix Il 2GD Ex eb IIC KEMA 99ATEX4487 U X X
" |USLKG Contact
g3, | Aaczki Phoenix Il 2GD Ex eb IIC KEMA 04ATEX2048 U X X
uT Contact
. . M2 Ex eb | Mb
94. é’flchéki 5-pV BU Cp:g(r)lte;é)t( 112G Ex eb IIC Gb Ocena wtasna X X
: Il 2D Ex eb 1IIC Db
. . M2 Ex eb | Mb
Ztgczki Phoenix
95. 11 2G Ex eb IIC Gb Ocena wiasna X X
MTTB 1,5 BU Contact Il 2D Ex eb IIIC Db
Ztgczki I M2 Ex eb | Mb
9. | g Wago 11 26 Ex ob IIC Gb, 2D PTB 98 ATEX 3125 U X X
Ztgczki I M2 Ex eb | Mb
97. |57 Wago 112G Ex ob IIC Gb PTB 00 ATEX 3113 U X X
Ztgczki IM2Exel
98. | Hen. Wago 112G Ex e 11, 1l 2D PTB 99 ATEX 3109 U X X
Ztgczki IM2Exel
9. |Sg Wago 126 Ex e I, 1l 2D PTB 00 ATEX 3110 U X X
Ztgczki IM2Exel
100. | 5eb” Wago 1 2G Ex e I, Il 2D PTB 98 ATEX 3131 U X X
Ztgczki IM2Exel
101, | g5 Wago 112G Ex e 11, 1l 2D PTB 98 ATEX 3132 U X X
Ztgczki I M2 Ex eb | Mb
102. | gy Wago 112G Bx ob IIC Gb PTB 98 ATEX 3133 U X X
Ztgczki IM2Exel
103. | 5o Wago 1 2G Ex e I, Il 2D PTB 98 ATEX 3134 U X X
Ztgczki I M2 Ex eb | Mb
104. | 560" Wago 112G Ex ob IIC Gb PTB 00 ATEX 3129 U X X
Ztgczki I M2 Ex eb | Mb
105. | g7 Wago 112G Ex ob IIC Gb PTB 03 ATEX 1188 U X X
Ztgczki I M2 Exe | Mb
106. | 5000, Wago 112G Ex e I1C Gb PTB 11 ATEX 1041 U X X
Ztgczki IM2 ExelMb
107. | 5007, Wago 1 26 Ex & IIC Gb, Il 2D PTB 05 ATEX 1094 U X X
Ztgczki IM2 Exe
108. | 500, Wago 112G Ex e 11, 1l 2D PTB 03 ATEX 1162 U X X
Ztgczki IM2Exel
109. | 500 Wago 112G Ex e II, I 2D PTB 05 ATEX 1095 U X X
Ztgczki IM2Exel
110. | Sobe. Wago 112G Ex e 11, 1l 2D PTB 05 ATEX 1030 U X X
Ztgczki IM2 ExelMb
111 [ 5000, Wago 11 26 Ex & IIC Gb, Il 2D PTB 05 ATEX 1070 U X X
Ztgczki I M2 Ex e | Mb
112 |5 Wago 112G Ex e I1C Gb PTB 03 ATEX 1031 U X X
Ztgczki N
113. | \Wwdu, wpe Weidmiller |11 2 GD Ex eb IIC DEMKO 14 ATEX 1338U X X
114, | £aczki Weidmiller |12 GDExelll KEMA 00ATEX2061 U X X
"| WDK 2,5N, WDK 4N
Ztgczki N
115. | 500 1.5, ZPE 1.5 Weidmiiller 112 GD Exe Il KEMA 01ATEX2106 U X X
116, | Haczki Weidmiller 112 GDExell KEMA 06ATEX0271 U X X
"| ZDU 2,5, ZPE 2,5
117, | 4aczki Weidmiller |12 GDExelll KEMA 97ATEX2755 U X X
"| ZDUB 2,5
118, | Zaczki Weidmiiller 112 GD Exe Il KEMA 97ATEX4677 U X X
"| ZzDU, ZPE, ZDK
119, | Haczki Weidmiiller |12 GD Exe ll KEMA 97ATEX4678 U X X
"| ZDUA, ZPEA
120, | &aczki Weidmiiller |12 GD Exe Il KEMA 98ATEX1687 U X X
| WDK 2,5
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Lp. |Nazwai typ Producent Znakowanie Nr certyfikatu Gr.l | Gr.ll

121. é"gﬁz‘l“o DU 16 Weidmiiller |12 GD Exell KEMA 99ATEX5514 U X X
Ztgczki N

122. WDK 1.5 Weidmdller 12GDExell KEMA 99ATEX6545 U X X

123. ﬂgrczkl Wieland 112G 2D Ex eb lIC SEV 14 ATEX 0124 U X X

124. @icl\zlk' Wieland Il 2G 2D Ex eb IIC SEV 15 ATEX 0108 U X X
Ztgczki . IM2Exel

125. WKE Wieland I 2GD Ex e Il KEMA 01ATEX2087 U X X
Ztgczki .

126. WKE 1.5 Wieland I12GD Ex e ll KEMA 03ATEX2056 U X X
Ztaczki . IM2Ex el

127. WKEN 2.5 Wieland Il 2GD Ex e Il PTB 04 ATEX 1051 U X X
Ztgczki . IM2Exel

128. WKEN 4 Wieland I 2GD Ex e Il PTB 05 ATEX 1104 U X X
Ztgczki . IM2Exel

129. WKEN 6/10/16 Wieland I 2GD Ex e Il PTB 06 ATEX 1075 U X X
Ztgczki . IM2Exel

130. WKC Wieland I 2GD Ex e Il KEMA 02ATEX2113 U X X
Ztgczki . IM2Exel

131. WKM Wieland I 2GD Ex e Il KEMA 02ATEX2114 U X X
Ztgczki .

132. WKME Wieland I12GD Ex e ll KEMA 03ATEX2071 U X X
Przyciski i manipulato- Rozni

133. | ry sterownicze . Tylko obwody Ex i, komora “e” | Urzgdzenie proste X X
IP65/IP66 producenci

Tablica 9. Rodzaj zabezpieczenia przeciwwybuchowego

2014/34/UE PN-EN IEC 60079-0 PN-EN 60079-10-X
GRUPA KATEGORIA RODZAJ
URZADZEN URZADZEN CIREIE ZABEZPIECZENIA EFL SURE=Y
M1 ia, ma Ma
| M2 | db. eb. ib. mb Mb NIE DOTYCZY
1G ia, ma Ga 0
2G A, 1IB, lIC db, eb, ib, mb Gb 1
" 3G ic Gc 2
1D ia, ma, ta Da 20
2D 1A, 1B, llIC ib, mb, tb Db 21
3D ic, tc Dc 22
EKPR“TEG Strona 28




MSL-200-**-* — INSTRUKCJA OBSLUGI NR BP/I0/07/07

11. Wykaz norm i przepiséw

Przy projektowaniu niniejszego urzadzenia postuzono sie nastepujgcymi normami i przepisami:

Tablica 10. Normy i przepisy

Dyrektywa/Norma

Opis

Dyrektywa 2014/34/UE

Urzgdzenia i systemy ochronny przeznaczony do uzytku w atmosferze
potencjalnie wybuchowej (ATEX)

PN-EN IEC 60079-0:2018-09
(EN IEC 60079-0:2018)

Atmosfery wybuchowe — Czes¢ 0: Sprzet. Podstawowe wymagania.

PN-EN 60079-1:2014-12
(EN 60079-1:2014)

Atmosfery wybuchowe — Cze$¢ 1: Zabezpieczenie urzadzen za pomo-
cg oston ognioszczelnych "d".

PN-EN 60079-7:2016-02
/A1:2018-03
(EN IEC 60079-7:2015/A1:2018)

Atmosfery wybuchowe — Cze$¢ 7: Zabezpieczenie urzadzen za pomo-
cg budowy wzmocnionej "e".

PN-EN 60079-11:2012
(EN 60079-11:2012)

Atmosfery wybuchowe — Czesé 11: Zabezpieczenie urzgdzen za po-
moc3 iskrobezpieczenstwa "i".

PN-EN 60079-18:2015-06
/A1:2018-02
(EN 60079-18:2015/A1:2017)

Atmosfery wybuchowe — Czes¢ 18: Zabezpieczenie urzgdzen za po-
mocg hermetyzacji "m".

PN-EN 60079-28:2015-12
(EN 60079-28:2015)

Atmosfery wybuchowe — Czes¢ 28: Zabezpieczenie urzgdzen oraz sys-
temow transmisji wykorzystujgcych promieniowanie optyczne.

PN-EN 60079-31:2014-10
(EN 60079-31:2014)

Atmosfery wybuchowe — Czes¢ 31: Zabezpieczenie urzgdzen przed
zaptonem pytu za pomocg obudowy "t".

PN-EN 50303:2004
(EN 50303:2000)

Urzadzenia grupy | kategorii M1 przeznaczone do pracy ciggtej w at-
mosferach zagrozonych metanem i/lub pytem weglowym.

Dyrektywa 2014/30/UE

Kompatybilno$¢ elektromagnetyczna (EMC)

PN-EN IEC 61000-6-2:2019-04
(EN IEC 61000-6-2:2019)

Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna (EMC) — Czes¢ 6-2: Normy ogol-
ne. Odporno$¢ w srodowiskach przemystowych.

PN-EN IEC 61000-6-4:2019-12
(EN IEC 61000-6-4:2019)

Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna (EMC) — Czes$¢ 6-4: Normy ogol-
ne. Norma emisji w srodowiskach przemystowych.

Dodatkowe

PN-G 50003:2003

Ochrona pracy w gornictwie — Urzadzenia elektryczne gérnicze — Wy-
magania i badania.

PN-EN 60079-14:2014-06
(EN 60079-14:2014)

Atmosfery wybuchowe — Czes$¢ 14: Projektowanie, dobér i montaz in-
stalacji elektrycznych.

12. Utylizacja

Po uptywie okresu uzytkowania urzgdzenie musi zosta¢ zutylizowane zgodnie z obowigzuja-
cymi przepisami o ochronie srodowiska.
W przypadku braku odpowiedniej wiedzy na ten temat, nalezy zasiegngé¢ informacji w miejsco-
wo wiasciwym urzedzie miasta lub gminy.

EXPROTEC
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13. Zamowienia i serwis

EXPROTEC Sp. z o.0.
ul. Graniczna 26A
43-100 Tychy
Tel: +48 32 326 44 00
Fax: +48 32 326 44 03
E-mail: biuro@exprotec.pl
Internet: www.exprotec.pl

Wymiany podzespotéow obudowy dokonuje producent lub autoryzowana przez producenta firma.
Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za jakos$¢ urzadzeh w przypadku dokonywania napraw, wy-
miany podzespotdéw przez odbiorce we wtasnym zakresie.

EXPROTEC

Firma EXPROTEC
chroni ludzi
i Srodowisko
poprzez
bezpieczenstwo
komponentow,
systemow
i urzadzen

Firma EXPROTEC rozwija i produkuje innowacyjne
komponenty i systemy, sprawdzone wedlug miedzynaro-
dowych norm, ktére znajdujg swoje zastosowanie w
strefach zagrozonych wybuchem, ochronie s$rodowiska,
ochronie radioaktywnej oraz przemysle.

EXPROTEC Sp. z o.0.
2022 .

Wszelkie prawa zastrzezone.
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